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Bezpecnostni opatreni

Pravni predpisy/nafizeni mohou v nékterych zemich zakézat nebo omezit umisténi ¢i pouziti tohoto
produktu ve vasem vozidle. Prosim, postupujte v souladu se vsemi platnymi zakony a pedpisy tyka-
jici se pouzivéni, instalace a vyuziti tohoto produktu.

V pfipadeé likvidace tohoto produktu jej nemichejte s béznym komunalnim odpadem. Vyuzijte zave-
deny systém pro sbér vyslouzilych elektronickych vyrobki v souladu s legislativou, ktera vyzaduje
jejich radnou likvidaci a recyklaci.

Soukromé domécnosti v élenskych statech EU, ve Svycarsku a Norsku mohou odevzdat vyslouzilé
elektronické produkty zdarma na urcenych sbérnych mistech, nebo u prodejce (pokud si zakoupi
novy, podobny produkt).

O spravném zpUsobu likvidace se informujete u spoleénosti, kterd likvidaci vyslouzilych elektro a
elektronickych vyrobk zajistuje, u svého prodejce nebo na mistnim dradé.

Tridénim a spravnou likvidaci odpadu umoziujete recyklaci odpadd, ¢imz prispivate k ochrané
Zivotniho prostiedi a lidského zdravi.

A vAROVANI

Sloty a dalsi a vétraci otvory na/produktu jsou uréeny k jeho odvétravani a zajisténi spolehlivych
funkci produktu a k ochrané pied prehratim. Aby se predeslo nebezpeci vzniku pozaru, tyto vétraci
otvory nesmi byt nikdy blokovany nebo zakryty néjakymi predméty (jako jsou papiry, podlahové
rohoze, tkaniny, apod.).

A pozor
Tento produkt je navrzen pro provozovani v mirném a tropickém podnebi, dle Bezpe¢nostnich
pozadavkd IEC 60065 pro audio, video a podobna elektronicka zafizeni.

Dulezité bezpecnostni informace

A vAROVANI

- Nepokousejte se instalovat nebo opravovat tento produkt sami. Neodborna montéaz nebo servis
produktu bez odborné pfipravy a zkusenosti v oblasti elektronickych zafizeni a automobilového
pfislusenstvi mohou byt nebezpecné, hrozi riziko zasahu elektrickym proudem, zranéni a dalsi
nebezpedi.

« Zabranite styku produktu s kapalinami, hrozi jeho poskozeni ¢i zasah elektrickym proudem, a také
muze dojit ke vzniku koufe a k pfehtati produktu.

_4-

Aysa) l



« Pokud do tohoto produktu vnikne tekutina a/nebo cizi predmét, zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném
misté, vypnéte zapalovani (ACC OFF) a ihned kontaktujte svého prodejce nebo nejblizsi autorizovany
servis Pioneer. V tomto stavu produkt nepouzivejte, protoze v opa¢ném piipadé muaze dojit k pozaru,
urazu elektrickym proudem nebo jinému selhani.

« Pokud zaznamenate kouf, zvlastni zvuky, zédpach nebo neobvyklé znaky na LCD obrazovce, systém
okamzité vypnéte a obratte se na svého prodejce nebo na nejblizsi servisni stiedisko Pioneer. V tomto
stavu muze dojit k trvalému poskozeni systému.

« Tento produkt sami nerozebirejte ani neopravujte, obsahuje vysokonapétové komponenty, které
mohou zplisobit Uraz po zasahu elektrickym proudem. Pro kontrolu, tpravy a servis se vzdy obratte
na prodejce nebo na nejblizsi autorizovany servis Pioneer.

« Zabranite spolknuti baterie, hrozi nebezpeci chemického popaleni. (Dalkovy ovlada¢ se dodava nebo
prodava samostatné). Tento produkt obsahuje knoflikovou baterii. Pokud by doslo k jejimu spolknuti,
jiz za 2 hodiny to muze zpUsobit vazné vnitini popaleniny a mize dojit k dmrti. Nové a pouzité
baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud nenf kryt baterie bezpecné uzavien, pfestarite produkt
pouzivat a drzte jej mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterie nebo

se nachazi kdekoliv uvnitf téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pied pouzitim tohoto produktu si prectéte nasledujici bezpecnostni informace a
ujistéte se, jste jim pIné porozuméli:

» Neprovozujte tento produkt, ani aplikace (nebo pohled zadni kamerou, pokud jste si ji
zakoupili), pokud to bude jakkoli odvadét vasi pozornost od bezpe¢ného provozu
vaseho vozidla. Vzdy dodrzujte pravidla bezpecné jizdy a dodrzujte veskeré dopravni
predpisy. Pokud mate s ovladanim systému potize, pred provedenim nezbytnych krokd
zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté, a zatdhnéte ru¢ni brzdu.

« Nikdy nenastavujte hlasitost tak vysoko, Ze byste nemohli slyset zvuky z okoli nebo
vystrazné zvuky zachrannych vozidel.

« Pro vasi bezpecnost jsou nékteré funkce za jizdy vypnuté, pak je tfeba vozidlo zastavit
a zatdhnout parkovaci brzdu.

« Tento navod méjte po ruce jako referenci pro provozni postupy a bezpe¢nostni
informace.

+ Neinstalujte tento pfistroj tam, kde to (i) mdze branit fidici ve vyhledu, (i) narusovat
chod nékterého ze systéma vozidla a bezpecnostnich prvkd, véetné airbagt nebo
tlacitka vystraznych/svétel, nebo (iii) snizit schopnost fidice bezpecné ovladat vozidlo.

» Nezapomerite se, prosim, ve vozidle pred jizdou pfipoutat, a zlstarite pfipoutani po
celou dobu jizdy, Pokud nenipds spravné upevnén, v pfipadé nehody mohou byt vase
zranéni mnohem zavaznéjsi.

« Nikdy nepouzivejte pfi fizeni sluchatka.

Pro vasi bezpecnou jizdu

A vAROVANI
« Svétle zeleny vodic je uréen k detekci stavu parkovaci brzdy a musi byt pfipojen na spinanou
svorku spinaée parkovaci brzdy. Nespravnym zapojenim nebo pouzitim tohoto vodi¢e miizete
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porusovat zakony/piedpisy a mize to vést k poskozeni systému nebo ke vzniku dopravni

nehody.

« Necinte zadné kroky k manipulaci s obvodem pro detekci pouziti ru¢ni brzdy. Tento obvod je

tu pro vasi ochranu. Nezapojeni nebo imysiné obchazeni systému pro detekci pouziti ru¢ni

brzdy miize mit za nasledek vazné zranéni nebo umrti.

« Aby se piedeslo riziku vzniku $kody, zranéni a mozného poruseni platnych piedpist, tento

produkt neni urcen pro sledovani videa fidicem.

+V nékterych zemich muze byt nezakonné sledovéni videa na displeji v auté i jinou osobou, kromé L

fidi¢e. Tam, kde takové predpisy plati, musi byt dodrzeny. g‘
Pokusite-li se sledovat video za jizdy, objevi se na displeji upozornéni: "Vewing of front g
seat video source while driving driving is strictly prohibited.” ("Prohlizeni zdroje

videa za jizdy z pfedniho sedadla je pfisné zakazano.")
Chcete-li sledovat video na tomto displeji, zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté a
zatahnéte parkovaci brzdu. Pfed uvolnénim parkovaci brzdy stlacte brzdovy pedal.

v

zivani displeje pFipojeného k termi

Video vystupni terminal (V OUT) je uréen pro pfipojeni druhého displeje, aby video
mohli sledovat cestujici na zadnich sedadlech.

Pou

A VAROVANI

NIKDY neinstalujte zadni displej na misto, odkud by jej mohl za jizdy sledovat i fidi¢.

Aby nedoslo k vybiti baterie

Ujistéte se, ze je pfi pouzivani produktu spustény motor vozidla. Pouzivani produktu
s vypnutym motorem muze vést k vybiti baterie,

A VAROVANi

Neinstalujte produkt do vozidla; které nema ACC spinany obvod nebo obvod s podobnou funkci.

Parkovaci zadni kamera

Tento produkt miizete pouzivat s volitelnou zadni parkovaci kamerou, coz vam umozni,
napfiklad, dohlizet na vlek, nebo zaparkovat ve stisnéném parkovacim prostoru.

A vAROVANI

« Obraz na displeji muze byt zrcadlové ptevraceny.

« Obraz parkovaci kamery pouzivejte pouze pfi couvani. Jiné pouziti mize vést ke zranéni nebo k
jinym $kodam.

A pPozor

Rezim Rear View (pohled vzad parkovaci kamerou) je uréen jako pomoc pfi couvani nebo jako dohled
na pfivés, apod. Nepouzivejte tuto funkci pro zabavu.
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Manipulace s USB konektorem

A pozor

« Abyste zabranili ztraté dat a poskozeni pamétového zafizeni, nikdy jej nevyjimejte z tohoto produktu
béhem prenosu dat.

« Pioneer nemuze zarucit kompatibilitu se véemi USB pamétovymi zafizenimi a nenese zadnou
odpovédnost za ztratu dat z multimediélnich pfehravacd, zafizeni iPhone, smartphone, ¢i jinych
zafizeni pfi pouZiti tohoto produktu.

« Tento produkt nemusi USB pamétové zafizeni spravné rozpoznat, pokud bylo pfedtim nespravné
odpojeno od pocitace.

Aysa) '

V pripadé potizi
Pokud by tento produkt spravné nefungoval, obratte se na svého prodejce nebo na
nejblizsi autorizovany servis Pioneer.

Navstivte webové stranky Pioneer

Navstivte webové stranky:
https://www.pioneer-car.eu/eur/

« Zaregistrujte si vas produkt. Podrobnosti o-vasem nakupubudou uchovany. Tyto
informace vam pomohou, napf. v piipadé pojistné udalosti, jako je ztrata ¢i odcizeni.
« Aktudlni informace o Pioneer Corporation naleznete na webu spole¢nosti.

- Pioneer pravidelné zvefejiuje aktualizace softwaru pro dalsi zlepseni produktd.
Podivejte se, prosim, do sekce podpory "Support" na webovych strankach Pioneer.

O tomto produktu

« Tento produkt nefunguje spravné v jiné oblasti, nez v Evropé. Funkci RDS (Radio Data
System) Ize vyuzivat pouze u FM stanic vysilajicich signal RDS.

Také sluzbu RDS-TMC Ize vyuzivat pouze u stanic vysilajicich signal RDS-TMC.

- Pioneer CarStereo-Pass je urcen pouze pro pouziti v Némecku.

Ochrana LCD panelu a displeje

+ Nevystavujte LCD displej zbytecné pfimému slune¢nimu zareni, pokud piistroj pravé
nepouzivéate. Dlouhodobé plisobeni pfimého slunecniho svétla mize vlivem vysoké
teploty zplsobit nespravnou funkci LCD displeje.

« Pfi pouziti mobilniho telefonu jej udrzujte (jeho anténu) déle od LCD displeje, aby se
zabranilo ruseni obrazu (v podobé vad obrazu, barevnych pruhd, atd.).

+ LCD panelu se dotykejte vzdy pouze prsty (nikoliv pfedméty) a s citem.
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Poznamky k interni paméti

« Informace jsou z produktu vymazany odpojenim Zlutého vodice od akumuldtoru
(nebo odpojenim a vyjmutim akumulatoru z vozidla).
« Néktera nastaveni a uloZeny obsah nelze resetovat.

O tomto navodu

« Tento ndvod obsahuje pro popis operaci ilustrace skute¢nych provoznich obrazovek.
Nicméné, tyto obrazovky se nemusi shodovat se skute¢nosti (v zavislosti na aktualizaci
modelu, apod.).

+ Pokud je k této jednotce pfipojen iPhone, ndzev zdroje na jednotce se zobrazi jako
[iPod]. Vezméte na védomi, Ze tato jednotka podporuje pouze iPhone bez ohleduna
nazev zdroje.

Podrobnosti o kompatibilité zafizeni iPhone, viz Kompatibilni modely iPhone (strana
55).

Aysa) |

I Vyznam symboli, pouzivanych v tomto navodu

Indikuje moznost dotknout se odpovidajiciho softwarového tla¢itka na dotykové
& obrazovce.

® Indikuje moznost dotknout se a podrzet odpovidajici softwarové tlacitko na
& dotykové obrazovce.




| Casti a ovladaci prvky

Hlavni jednotka -
@ ®

Aysa)

i

==

3

Dotykem vypnete informace na displeji. Pro zobrazeni informaci na displeji se
dotknéte znovu.
Dotykem a podrzenim vypnete jednotku. Pro zapnuti se dotknéte znovu.

TIP

Pokud jednotku vypnete, mizete vypnout téméf viechny funkce.

Jednotka se zapne provozovanim nasledujicich funkci:

« Je piijat pfichozi hovor (pouze pro hands-free telefonovani pres Bluetooth).
« Na vstupu je obraz zadni kamery, kdyz je ve vozidle zafazena zpatecka.

« Doslo k dotyku tlacitka na této jednotce.

« Spinac zapalovani byl vypnut (ACC OFF) a pak zapnut (ACC ON).

@ Dotykem zobrazite obrazovku hlavni nabidky. Dotykem a podrzenim ztlumite

- zvuk (mute) nebo jej opét obnovite.
©)] \‘l! * Dotykem aktivujete rezim rozpoznavani hlasu, napfiklad Siri, pokud je iPhone
k jednotce pfipojen pies USB.
@) |VOL(+/-) Zvyseni/snizeni hlasitosti.
(5) |RESET Stisknéte pro resetovani mikroprocesoru (strana 10).
(6) ‘|LCDdisplej

* Tato funkce je k dispozici pouze pii aktivni funkci Apple CarPlay nebo Android Auto.

Dalkové ovladani
Dalkové ovlddani se prodava samostatné. Podrobné informace, viz navod k dalkovému
ovladani.



| Z&kladni provozovani
Ay —

A pPozor

« Stisknutim tlacitka RESET se zresetuje nastaveni a zaznamenany obsah do tovarniho nastaveni.
- Reset neprovéadéjte, pokud je k tomuto produktu pfipojeno néjaké zatizeni.
- Nékterd nastaveni a zaznamenany obsah nebude zresetovan.
« Mikroprocesor musi byt resetovan za nasledujicich podminek:
- Pfed prvnim pouzitim tohoto produktu po instalaci.
- Pokud tento produkt spravné nefunguje.
- Pokud se zd4, Ze jsou s provozem systému néjaké problémy.

Aysa)

1 Vypnéte spinac zapalovani (pozice OFF).

2 Hrotem pera nebo jinym Spicatym nastrojem stisknéte tlacitko RESET.
Nastaveni a zaznamenany obsah se obnovi na vychozi tovarni nastaveni.

Pouzivani dotykového panelu

Tento produkt mlizete ovladat prsty dotykem na tlacitka pfimo na obrazovce
dotykového panelu.

Pro ochranu LCD pied poskozenim(je nutné se dotykat displeje pouze prsty a jemné.

I Spolecna tlacitka dotykového panelu

Névrat na predchozi obrazovku.
[X : Zavieni obrazovky.
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I Seznam provoznich obrazovek

UsB

M video folder

B abcdefghi

J

BB  abcdefghi

Bl B abcdefghi

Zni zazi z i a prejit k dalsimu

Dotyk na polozku v
kroku.

Zobrazi se, kdyz polozky nelze zobrazit na jedné strance.
Skryté polozky zobrazite pfetazenim postranniho panelu, pocate¢niho

vyhledavaciho panelu nebo seznamu,

I Ovladani ¢asové osy

99:99

99:99

Pietazenim tlaéitka po ¢asové ose miizete zménit bod piehravani.
Béhem pretahovani tlacitka se zobrazi ¢as pfehravani, ktery odpovida poloze

tlacitka na ¢asové ose.
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razovka hlavni (nejvyssi) nabidky

%12:48 ©
dabh) () G A
DAB Radio Apple CarPlay  Android Auto i _@
use iPod Elstoott Phone
Ikony zdroje

TIP

Skrytou ikonu(y) zdroje muzete zobrazit prejetim vlevo na obrazovce.

Aysa) l

Nastaveni ¢asu a data (strana 46)

Nastaveni (strana 39)
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| Bluetooth®
Bluctootnprpojent

1 Zapnéte funkci Bluetooth na vasem zaftizeni.
2 Dotknétese| ¥ .

3 Dotknéte se Q‘ , pak [Bluetooth Settings] [Nastaveni Bluetooth].
Zobrazi se obrazovka Bluetooth.

Aysa)

4 potknéte se [Search] [Vyhledavani].
Jednotka za¢ne vyhledavat dostupnd Bluetooth zafizeni a zobrazi je v seznamu
zafizeni. Chcete-li znovu vyhledat dostupna Bluetooth zafizeni, dotknéte se [Q].

5 Dotknéte se nazvu Bluetooth zafizeni.
Po Uspésném registraci Bluetooth zafizeni je timto systémem zfizeno Bluetooth
pfipojeni. Po navézani Bluetooth pfipojeni se'v seznamu zobrazi nazev zafizeni.

| POZN. |

« Pokud je jiz sparovano pét Bluetooth zafizeni, prvni sparované zafizeni bude vymazéno a bude
zaregistrovano nové zafizeni (strana14).

« Pokud vase zafizeni podporuje SSP (Secure Simple Pairing), na displeji tohoto produktu se zobrazi
Sestimistné islo. Pro sparovanizafizeni se dotknéte [Yes] [Ano].

Nastaveni Bluetooth
1 Dotknéte se IE

2 Dotknéte se Q , pak [Bluetooth Settings] [Nastaveni Bluetooth].

A PozoOR

Nikdy nevypinejte tuto jednotku a neodpojujte Bluetooth zafizeni, pokud probiha zpracovani
nastaveni Bluetooth

Polozka nabidky Popis

[Connection] Aktivujte pro automatické pripojeni naposledy pfipojeného
Bluetooth zafizeni.

[Auto Answer] Auto odpovéd (strana 15)

[Search] Vyhledéavani dostupnych zafizeni.
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Polozka nabidky Popis

[Bluetooth Memory Clear] Dotknéte se [OK] pro vymazani Bluetooth paméti.

[Bluetooth Paired Device  Zobrazeni seznamu sparovaného zafizeni.
List] Dotknéte se pro vymazani registrovaného zafizeni.

[Bluetooth Device Info] Zobrazeni nazvu zatizeni tohoto produktu.

Hands-free telefonova

Pokud chcete tuto funkci pouzivat, musite k tomuto produktu nejprve pfipojit vas
mobilni telefon prostiednictvim Bluetooth (strana 13).

A pPozor

Pro vasi bezpecnost se vyhnéte telefonovani za jizdy, jak je to jen mozné.

Aysa) l

I Vyvolani hovoru I
1 Dotknéte se E
2 Dotknétese| X, |.

Zobrazi se obrazovka nabidky telefonovani.
3 Na obrazovce nabidky telefonovani se dotknéte jedné z ikon.

Zobrazuji se nasledujici polozky.
« Stav pfijmu aktudlniho mobilniho telefonu
« Stav baterie aktualniho mobilniho telefonu

i synchronizace v il tohoto p
s kontakty v telefonu.

dul

Pouziti telefonniho seznamu
Vyberte kontakt z telefonniho seznamu. Dotknéte se pozadovaného jména
v seznamu a vyberte telefonni ¢islo.

TIPY

« Kontakty z vaseho telefonu jsou pfenaseny na tento produkt automaticky.
« Aktualizace telefonniho seznamu muze probihat ru¢né.

Poutziti historie hovora
Uskute¢néni hovoru z pHijatych hovorii [, odchozich & zmeskanych [ .

PFimé zadani telefonniho ¢isla
Zadejte telefonni ¢islo pomoci numerickych tlacitek a pak se dotknéte pro
uskute¢néni hovoru.

» Ukonéeni hovoru

1 Dotknéte se [—].
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I Pfijem hovoru

1 Dotknéte se pro pfijmuti hovoru.
Dotknéte se [~ pro ukonceni hovoru.

TIPY

« Dotknéte se béhem cekajiciho hovoru a prejdete na Gcastnika hovoru.
« Dotknéte se [—~]b&hem Cekajiciho hovoru a odmitnete jej.

I Funkce rozpoznavani hlasu (pro iPhone)

Po ptipojeni zafizeni iPhone muiZzete na tomto produktu pouzit funkci rozpoznavani
hlasu.

TP
Funkci rozpoznavani hlasu miZzete také spustit stisknutim tlacitka .

I Nastaveni pro telefonovani

1 Dotknéte se[ & |.
2 Dotknéte se @, pak [Bluetooth Settings] [Nastaveni Bluetooth].

Aysa) l

Polozka nabidky Popis

[Auto Answer] Aktivujte, chcete-li pfijimat pfichozi hovory
automaticky.

I Uprava hlasitosti poslechu druhého téastnika

Tento produkt umoziuje nastaveni hlasitosti poslechu druhého ucastnika.

1 Dotknéte se pro pfepnuti mezi tfemi rovnémi hlasitosti.

I Poznamky k hands-free telefonovani

» Obecné poznamky

« Pfipojeni ke véem typtm mobilnich telefont pomoci bezdratové technologie
Bluetooth nelze zarucit.

« Pfi odesilani a pfijimani dat a pfenosu hlasu pomoci technologie Bluetooth musi byt
vzdalenost mezi timto produktem a vasim mobilnim telefonem maximalné 10 metrd.
+ U nékterych mobilnich telefoni nemusi byt zvuk vyzvanéni slysitelny z reproduktord.
+ Pokud je na vasem mobilnim telefonu vybran soukromy rezim, funkce hands-free
telefonovéani mize byt zakazana.
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» Registrace a pfipojeni

« Funkce a obsluha mobilniho telefonu se lisi v zavislosti na jeho typu. Podrobné
pokyny naleznete v navodu k obsluze, ktery byl dodan s vasim mobilnim telefonem.
+ Pokud z mobilniho telefonu nefunguje prenos telefonniho seznamu, odpojte jej a
provedte nové sparovani.

» Vyvolani a pfijem hovoru

+V nésledujicich situacich mlze byt slySet hluk ¢i Sum:

- Pokud hovor piijmete pomoci tlacitka na telefonu.

- Pokud osoba na druhém konci linky zavési.
+ Pokud osobé na druhém konci linky neni rozumét kvili ozvéné, snizte troven
hlasitosti pro hands-free telefonovani. To maze efekt ozvény snizit.
+ U nékterych typG mobilnich telefon(: i kdyz stisknete tlacitko pro pfijem pfichoziho
hovoru na mobilnim telefonu, hands-free telefonovani nemusi byt mozné.
« UloZené jméno se zobrazi v piipadé, Ze je telefonni ¢islo pfijatého hovoru v telefonnim
seznamu jiz registrovano. Pokud je jedno stejné telefonni ¢islo registrovano pod
rznymi jmény, zobrazi se pouze telefonni ¢islo.

» Pfijaté hovory a volana ¢isla z historie

Aysa) l

+ Z prijatych hovor( nelze volat na neznamé cislo (neexistuje zadné informace o telefon-
nim ¢isle uzivatele).

+ Pokud jsou volani uskute¢riovana pfimo z mobilniho telefonu, v tomto produktu
nebudou zaznamendna data historie volani:

» Pienos telefonniho seznamu

+ Pokud telefonni seznam vaseho mobilniho telefonu obsahuje vice nez 1000 polozek,
nemusi se do tohoto produktu pfenést upIné vsechny.

«V zavislosti na mobilnim telefonu se nemusi zobrazit telefonni seznam spravné.

+ Pokud telefonni seznam v.mobilnim telefonu obsahuje obrazové data, telefonni
seznam nemusi byt pfenesen spravné.

« V zavislosti na mobilnim telefonu nemusi byt pfenos telefonniho seznamu k dispozici.

Bluetooth au

Pfed pouzitim Bluetooth audio piehravace jej zaregistrujte a pfipojte k tomuto
produktu (strana 13).

| POZN. |

«V zavislosti na Bluetooth audio pfehravaci, pfipojenému k tomuto produktu, miize byt ovladani a
provozovani tohoto produktu omezeno v nasledujicich dvou drovnich:

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Mozné je pouze pfehravani skladeb na audio
prehréavadi.

- A2DP a AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Mozné je pouze prehravani, pozastaveni,
vybér skladeb, atd.

«V zavislosti na Bluetooth zafizeni, pfipojenému k tomuto produktu, mize byt ovladani's timto
produktem omezeno, nebo se muze lisit od zde uvedeného popisu.
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« Béhem poslechu skladeb na Bluetooth zafizeni se, prosim, zdrzte telefonovani, jak je to jen mozné.
Béhem telefonovéani maze signal z telefonu rusit poslech sSumem, apod.

« Béhem telefonovani pies Bluetooth zafizeni, pfipojenému k tomuto produktu ptes Bluetooth, se
miiZe pozastavit prehravani.

1 Dotknéte se El

2 Dotknéte se [Bluetooth Audio].
Zobrazi se obrazovka Bluetooth Audio pfehravéni.

I Zakladni provozovani

Bluetooth 912:48 ©
Abcdefghijk

Abcdefghi
Abcdef

99:99 ® 99:99

<< 1 > @ =<

Aysa) l

q " Piepinani mezi pfehravanim a pozastavenim.

Preskoéeni souboru vpied nebo vzad.

% Rychle vpied nebo'vzad.

ir hu-opak ého piehravani.
e &

"—‘ Piehravani souborii v nahodném poiadi.
¢S
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| AV zdroj
PodporovanéAvzirole [

S timto produktem muzete prehravat nebo pouzivat nasledujici zdroje: g
« Radio g
« Digitélni radio

« USB

Nésledujici zdroje mUzete piehravat nebo pouzivat po pfipojeni pridavného zafizeni:
« iPhone

« Bluetooth® audio

« Kamera

« AUX

Vybér zdroje
1 potknéte se IE

2 Dotknéte se ikony zdroje.

TIP
Skryté ikony zdroje muzete zobrazit prejetim prstem doleva na obrazovce.
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| Digitalni radio
Poutivini neru dighainivotunery OB

Pro lepsi pfijem digitalniho radia pouzivejte digitalni rozhlasovou anténu s fantomo- g
vym napdjenim na vstupu (aktivni typ). Pioneer doporucuje pouzivat typ AN-DAB1
(prodava se samostatné) nebo CA-AN-DAB.001 (prodéva se samostatné).
Spotteba digitalni antény by méla byt 100 mA, nebo méné.

| POZN. |

- Vysoka kvalita zvuku (téméf stejné vysoka, jako u CD, i kdyz v nékterych piipadech mlize byt snizena s
cilem umoznit vysilani vice sluzeb).

« Bez ruseni pfijmu.

« Nékteré stanice zatim provadi testovaci vysilani.

13
=
<

I Podpora MFN

Pokud nékteré skupiny stanic podporuji stejnou stanici, tento produkt automaticky
pfepne na jinou skupinu stanic, kterd ma lepsi pfijem.

Postup pri spusténi
1 Dotknéte se ’?

2 Dotknéte se [DAB].
Zobrazi se obrazovka digitalniho radia:

Kdyz je digitalni radio spusténo poprvé, bude automaticky aktualizovan seznam dostupnych
sluzeb (stanic). Pokud bude aktualizace ispésna, stanice budou uvedené v horni ¢asti seznamu
sluzeb a-budou automaticky naladéné.
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Zakladni provozovani

Obrazovka digitalniho radia

DAB “1012:48 %
Abcdefghijk
Abcdefghi
Abcdef
= I« < > »
2 3 4 5 6
XX ‘ XX ‘ XX ‘ XX ‘ XX

1 6 Vyvolani z éti pred y kanal, uloZzeny na dané tlacitko.
XX XX

% Ulozeni aktualni frekvence na tlacitko.

Vybér pasma DAB1, DAB2 nebo DAB3.

& Manudlni ladéni
Pokud existujevice sluzeb na stejné frekvenci, pfepina sluzby jednu
po druhé.
& Sekvenéniladéni
Uvolnénim tlacitka na nékolik sekund preskoci na nejblizsi stanici
aktualni frekvence.

Vybér kanalu ze seznamu.
TIP

Pokud se dotknete [Auto Tune] [Automatické ladéni], informace o seznamu stanic
muZete aktualizovat manualné.

Nastaveni DAB

1Dotknétese HI

2 Dotknéte se [DAB], pak El
Zobrazi se obrazovka nastaveni DAB.
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Polozka nabidky

Popis

[TA Interrupt]

Piijem dopravnich hlaseni z posledni zvolené
frekvence. Pfijem dopravnich hlaseni prerusi
ostatni zdroje.

[Soft Link]

Moznost naladéni jiné skupiny stanic, ktera
podporuje podobnou stanici.

[Service Follow]

Moznost vyhledavani jiné skupiny stanic,
ktera podporuje stejnou stanici s lepSim
pfijmem.

-21-
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| Radio

Postup pri spusténi -
1 stisknate El .

2 Dotknéte se [Radio].
Zobrazi se obrazovka radia.

Zakladni provozovani

Aysa)

Radio %12:48 @
XX XX
MHz
Abcdefghi
Abcdefg
I« < > >

2 3 4 5 6
XX XX | XX.XX | XX.XX | XX XX | XX.XX

& Vyvolaniz paméti pred y kanal, uloZzeny na dané tlacitko.

(@ Ulozeni aktualni frekvence na tlaéitko.

Vybér pasma FM1, FM2, FM3, AM1 nebo AM2.

{b Aktivace funkce BSM (ulozeni nejsilnéjsich stanic) (strana 23).

’T & Manualni ladéni
E b Sekvenéni ladéni

Uvolnénim tlacitka na nékolik sekund preskoci na nejblizsi stanici
aktualni frekvence.
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Aktivace / deaktivace rezimu lokélniho vyhledavani.

Zobrazeni pfednastaveného kanalu na 10 sekund a automatické piepnuti
na dalsi kanal.

Ulozeni nejsilnéjsich stanic (BSM)

Funkce BSM (best stations memory) automaticky ulozi Sest nejsilnéjsich frekvenci stanic
pod tlacitka predvoleb [1] az [6].

« Ulozenim stanic funkci BSM muiZzete nahradit jiz dfive ulozené stanice.
« Difive ulozené frekvence mohou zUstat ulozené v pfipadé, ze pocet nové ulozenych silnych stanic
nepiesahl limit poctu stanic.

1 Dotknéte se pro spusténi vyhledavani.
Kdyz se zobrazi zprava, Sest nejsilnéjsich vysilacich frekvenci bude ulozeno
pod tlacitka pfedvoleb, v pofadi podle jejich sily signélu.

1 Dotknéte se E

2 Dotknéte se@ [System Settings] [Nastaveni systémul].
Zobrazi se obrazovka nastaveni systému.

3 Dotknéte se [Radio settings] [Nastaveni radia].

Polozka nabidky Popis
[RDS] Nastaveni pro povoleni funkce RDS.
[AF] Moznost nechat jednotku pieladit na jinou

frekvenci poskytujici stejnou stanici.

[TA]* P¥ijem dopravnich hlaseni z posledni zvolené
frekvence. Pfijem dopravnich hlaseni prerusi
ostatni zdroje.

[RDS CLOCK TIME] Moznost kompenzace systémového ¢asu
¢asovymi daty z RDS. Zobrazeni ¢asu a
vestavénych hodin se automaticky upravi.

-23-
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| Komprimované soubory

Pripojeni / odpojeni USB pamétového zarizeni
Muzete piehravat komprimované audio nebo video soubory, nebo soubory statickych
snimkd, uloZzené na externim pamétovém zafizeni.

I PFipojeni USB pamétového zafizeni I
1 Vytahnéte konektor USB portu na USB kabelu.
2 Ptipojte USB pamétové zafizeni k USB kabelu.

| POZN. |

« Produkt nemusi pfi pouziti nékterych USB pamétovych zatizeni dosdhnout optimalni vykonnosti.
« Pfipojeni prostfednictvim USB rozbocovace neni mozné.

« Pro pfipojeni USB pamétového zafizeni je zapotiebi pouzit USB kabel.

@ USB kabel

@ USB pamétové zafizeni

I Odpojeni USB pamétového zafizeni I
1 Odpojte USB pamétové zatizeni od USB kabelu.
| POZN. |

« Pred vytazenim USB pamétového zafizeni z USB portu se ujistéte, Ze nejsou prenasena zadna data.
« Pfed odpojenimUSB pamétového zafizeni vypnéte spinac zapalovani (ACC OFF).

Postup pfi spusténi

1 Dotknétese| = .
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2 Pfipojte USB pamétové zafizeni k USB kabelu (strana 24).

3 Dotknéte se [USBI.
Ptehravani probiha v poradi podle ¢isel slozek. Slozky jsou vynechany, pokud

neobsahuji zadné prehratelné soubory.

Zakladni provozovani

I Audio zdroj I

USB 012:48 %
Abcdefghijk

Abcdefghi

Abcdef
99/99

99:99 ® 99:99

= e« 11 >l = =

> " Piey mezi piehravanim a pozastavenim.
E E {b Preskoéeni souboru vpied nebo vzad.

% Rychle vpied nebo vzad.

N ir hu opak ého piehravani pro vSechny soubory / aktualni
slozku'/ aktualni soubor.

Piepinani mezi normalnim piehravanim soubori a piehravanim soubori
v nahodném poradi.
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Aysa) '



Vybér soubori ze seznamu.

Dotknéte se souboru v seznamu pro jeho prehravani.

TIPY

« Dotknutim se slozky v seznamu se zobrazi jeji obsah. Dotykem na soubor

v seznamu jej mlzete pfehrat.

« Mlzete pfepinat mezi nasledujici typy medialnich soubor:

: Komprimované audio soubory
— [E4]: Komprimované video soubory
— [El|: Soubory obrazkd

I Video zdroj

A pPozor

Z bezpec¢nostnich dlivod(i nelze obraz videa sledovat, kdyz je vozidlo v pohybu.

sledovat, zastavte na bezpe¢ném misté a zatahnéte ru¢ni brzdu.

Pokud chcete video

USB 012:48 ©
Abcdefghijk
ROOT
99/99
99:99 { 99:99
= le« 1 »> =
> T Pfepinani mezi pfehravanim a pozastavenim.
E E & Pieskoceni souboru vpied nebo vzad.
({% Rychle vpied nebo vzad.
N ir h ' ého piehravani pro vSechny soubory / aktualni

p
slozku / aktualni soubor.

-26-
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Vybér souboru ze seznamu.

Dotykem na soubor v seznamu spustite prehravani.

TIPY

« Dotknutim se slozky v seznamu se zobrazi jeji obsah. Dotykem na soubor
v seznamu jej mizete piehrat.
« Mizete pfepinat mezi nasledujici typy medialnich soubor:
- [ _: Komprimované audio soubory
- [£% : Komprimované video soubory

— [E4 : Soubory obrazkd

[-+]

Dotykem na [+] / [-]
[Colour] [Barva].

upravit [Brigh ]1[Jas] / [Contrast] [Kontrast] /

I Zdroj soubor statickych snimkii (obrazové soubory)

USB v012:48 ©
Abcdefghijk
ROOT
99/99
= le« 1 »> [=i 5]
Pfepinani mezi pfehravanim a pozastavenim.

Pieskoceni souboru vpied nebo vzad.

Otoceni zobrazeného snimku o 90° ve sméru hodinovych rucicek.

el

N o h L

sh

r P!
slozku / aktualni soubor.

piehravani pro viechny soubory / aktualni
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Vybér souboru ze seznamu.
Dotykem na soubor v seznamu spustite prehravani.

TIPY
- Dotknutim se slozky v seznamu se zobrazi jeji obsah. Dotykem na soubor

v seznamu jej muzete piehrat.

- Mzete prepinat mezi nasledujici typy medialnich soubort:
: Komprimované audio soubory

—[E£#]: Komprimované video soubory

— [El: Soubory obrazkd

-28 -
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iPhone

iPhone miize byt v tomto navodu k obsluze ozna¢ovan jako iPod.

Pripojeni zafizeni iPhone

P¥i pfipojovani zafizeni iPhone k tomuto produktu se potfebna nastaveni automaticky
nakonfiguruji podle pfipojovaného zafizeni.
Podrobnosti o kompatibilité, viz Kompatibilni modely iPhone (strana 55).
1 Pfipojte zafizeni iPhone.
« iPhone pres USB

2 Dotknéte se E
3 Dotknéte se [iPod].
| POZN.|

Pro USB pfipojeni, viz ndvod k instalaci.

Zakladni provozovani

| Audio zdroj

iPod 212:48 @
Abcdefghijk
Abcdefghi
Abcdef
99/99
99:99 ® 99:99
= et 11 >l = =

Pfepinani mezi pfehravanim a pozastavenim.
> n P P P

-29-

Aysa) '



E E {b Preskoéeni souboru vpied nebo vzad.

(@ Rychle vpied nebo vzad.

N ir hu opalk ého piehravani pro vie ve vybraném seznamu /
aktualni skladby.

Nahodné piehravani skladeb ve vybraném seznamu / albu.

E Vybér skladby ze seznamu.

Dotknéte se kategorie a pak ndzvu seznamu pro pfehrani vybraného seznamu.
TIP
Pokud pouzivate jako jazyk systému anglictinu, k dispozici je vyhledavéni podle
abecedy. Chcete-li tuto funkci pouzit, dotknéte se pocatku vyhledavaci listy.*

| POZN. |

-V zavislosti na generaci nebo verzi zatizeni iPhone nemusi byt nékteré funkce k
dispozici.

« Pro zafizeni iPhone je k dispozici pouze 16 000 skladeb, piestoze je v iPhonu
ulozeno vice nez 16 000 skladeb. Dostupné skladby zavisi na zafizeni iPhone.

* Tato funkce je k dispozici pouze v seznamu skladeb.
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USB zrcadleni
(USB Mirroring)

Funkce USB zrcadleni (USB Mirroring) vdam umozni vyuzivat kompatibilni aplikace pro
smartphony i ve vozidle. Aplikace, které jsou kompatibilni s funkci USB Mirroring,
miiZete ovladat gesty prst(, jako je poklepani, pfetazeni, posouvani nebo flicknuti na
obrazovce tohoto produktu.

| POZN. |

« Podporovani gesta prstd se mohou liit, v zavislosti na USB Mirroring kompatibilni aplikaci.

« Pokud chcete funkci USB Mirroring pouzivat, na smartphon musite nejprve nainstalovat USB Mirroring
kompatibilni aplikaci.

« Pred tim si prectéte zasady pouzivéni aplikace zalozené na pfipojeném obsahu (strana 55).

A vAROVANI

Vezméte na védomi, ze néktera pouziti smartphonu nemusi byt pfi fizeni ve vasi jurisdikci legalni, a
viechna takova omezeni musite dodrzovat. Pokud mate v tomto ohledu u konkrétni funkce néjaké
pochybnosti, pouzijte ji pouze tehdy, pokud je vozidlo zaparkované. Zadna funkce nesmi byt
pouzivana, pokud to neni bezpecné za jizdnich podminek, ve kterych se pravé nachazite.

Pouzivani funkce USB Mirroring

< Dilezité

« Spole¢nost Pioneer nezodpovida za obsah ani funkce, pfistupné pres USB Mirroring, za které jsou
odpovédni poskytovatelé aplikaci a obsahu.

« Dostupnost obsahu a sluzeb jinych, nez od spolecnosti Pioneer, véetné aplikaci a pfipojeni, se mlze
zménit nebo ukoncit bez pfedchoziho upozornéni.

« Pii pouziti funkce USB/Mirroring s produktem Pioneer bude béhem jizdy omezen dostupny obsah a
funkce.

Aysa) l

Postup pri spusté

P¥i pfipojeni smartphonu k tomuto produktu se potiebna nastaveni nakonfiguruji
automaticky podle pfipojovaného zafizeni.

TIPY

« Po spusténi kompatibilni aplikace USB Mirroring se dotknéte ikony pozadované aplikace.

« Pokud pfipojite k tomuto produktu zatizeni ve chvili, kdy je jiz spusténa kompatibilni aplikace USB
Mirroring, na tomto produktu se zobrazi obrazovka ovladani aplikace.

« Spusti se pozadovana aplikace a zobrazi se obrazovka ovladani aplikace.
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Zobrazeni hlavni nabidky obrazovky zdroje USB Mirroring.

I Pro uzivatele smartphonii (Android™) I

Systémové pozadavky
Android 5.0 nebo vyssi (az Android 10)

| POZN. |
« Aby bylo mozné tuto funkci pouzivat, deaktivuje se [Android Phone MSC] (strana 45).
« Moznost piehravani videa zavisi na pfipojeném Android zatizeni.

1 Dotknéte se El
2 Dotknéte se @ , pak [Phone Connectivity Settings] [Nastaveni pfipojeni
telefonul.
3 Dotknéte se [Mirroring] [Zrcadleni] v nastaveni [Priority of Connectivity]
[Priorita pFipojenil.
4 0demknéte smartphon a pripojte jej k tomuto produktu pres USB.
Viz ndvod kinstalaci.
5 Dotknéte se E a pak piejedte prstem po obrazovce doleva.

6 Dotknéte se [Mirroring] [Zrcadleni].
Aplikace USB Mirroring je spusténa.
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| Apple CarPlay

iPhone aplikace mizete ovladat gesty prstd, jako je poklepani, pretazeni, posouvani
nebo fliknuti, apod., na obrazovce tohoto produktu.

Kompatibilni modely iPhone
Podrobnosti o kompatibilité modelli iPhone naleznete na nasledujicim webu:
http://www.apple.com/ios/carplay

Kompatibilni gesta prstti se lisi v zavislosti na aplikaci pro iPhone.

A VAROVANI

Vezméte na védomi, ze néktera poutziti zafizeni iPhone nemusi byt pfi fizeni ve vasi jurisdikci legalni, a
vsechna takova omezeni musite dodrzovat. Pokud méte v tomto ohledu u konkrétni funkce néjaké
pochybnosti, pouzijte ji pouze tehdy, pokud je vozidlo zaparkované. Zadna funkce nesmi byt
pouzivana, pokud to neni bezpecné za jizdnich podminek, ve kterych se pravé nachazite.

v

Pouzivani Apple CarPlay

D Dilezité

Apple CarPlay nemusi byt ve vasi zemi nebo regionu k dispozici. Podrobnosti o Apple CarPlay
najdete na nasledujicim webu:

https://www.apple.com/ios/carplay

« Za obsah a funkénost podporovanych aplikaci odpovidaji poskytovatelé aplikaci.

«V aplikaci Apple CarPlay je pouzivani nékterych funkci béhem jizdy omezeno, dostupnost funkci a
obsah je dan poskytovateli aplikaci.

« Apple CarPlay umoznuje pfistup k dalsimaplikacim, nez jsou zde uvedené, pficemz podIéhaji
omezenim béhem jizdy.

- PIONEER NENi ODPOVEDNY A ZRiKA SE ODPOVEDNOSTI ZA APLIKACE A OBSAH TRETICH STRAN
(JINYCH APLIKACI, NEZ OD PIONEER), VCETNE, ALE BEZ OMEZENI, JAKYCHKOLI NEPRESNOSTI NEBO
NEUPLNYCH INFORMACI:

Postup p¥i spust

1 piesuss pripojte k tomuto produktu Apple CarPlay kompatibilni zafizeni.
2 Dotknétese| ¥ .

3 Dotknéte se [Apple CarPlay].
Zobrazi se obrazovka aplikace.

TIP
Po aktivaci Apple CarPlay mizete stisknutim tlacitka [ & pouzit funkci Siri.
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| POZN.

« Podrobnosti o USB pfipojeni, viz navod k instalaci.

« Pokud bylo pfipojeno Apple CarPlay kompatibilni zafizeni a zobrazi se jina obrazovka, pro
zobrazeni obrazovky nabidky aplikace se dotknéte ikony [Apple CarPlay] na obrazovce hlavni
nabidky.

« Pokud je zapnuto Apple CarPlay, hands-free telefonovani pomoci bezdratové technologie
Bluetooth neni k dispozici.

Pokud je Apple CarPlay zapnuto béhem hovoru na jiném mobilnim telefonu, nez je Apple CarPlay
kompatibilni zafizeni, po ukonceni hovoru bude Bluetooth pfipojeni ukon¢eno.
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|Android Auto™

Android aplikace muZete ovladat gesty prst(, jako je poklepani, pfetazeni, posouvani
nebo fliknuti, apod., na obrazovce tohoto produktu.

Kompatibilni Android zafizeni
Podrobnosti o kompatibilité modell Android naleznete na webu:
https://support.google.com/androidauto

« Aby bylo mozné tuto funkci pouzivat, deaktivuje se [Android Phone MSC] (strana 45).
« Kompatibilni gesta prst se li3i v zavislosti na aplikaci pro smartphon.

A vAROVANI

Vezméte na védomi, ze néktera pouziti smartphonu nemusi byt pfi fizeni ve vasi jurisdikci legélni, a
viechna takova omezeni musite dodrzovat. Pokud mate v tomto ohledu u konkrétni funkce néjaké
pochybnosti, pouzijte ji pouze tehdy, pokud je vozidlo zaparkované. Zadna funkce nesmi byt
pouzivana, pokud to neni bezpecné za jizdnich podminek, ve kterych se pravé nachazite.

Pouzivani Android Auto

3 Dilezité

Android Auto nemusi byt ve vasi zemi nebo regionu k dispozici. Podrobnosti o Android Auto najdete
na webovych strankach podpory Google™:

http://support.google.com/androidauto

« Za obsah a funkénost podporovanych aplikaci odpovidaji poskytovatelé aplikaci.

«V aplikaci Android Auto je pouzivani nékterych funkci béhem jizdy omezeno, dostupnost funkci a
obsah je dan poskytovateli aplikaci.

« Android Auto umoznuje piistup k dalsim aplikacim, nez jsou zde uvedené, pficemz podléhaji
omezenim béhem jizdy.

- PIONEER NENi ODPOVEDNY/A ZRIKA SE ODPOVEDNOSTI ZA APLIKACE A OBSAH TRETICH STRAN
(JINYCH APLIKACI, NEZ OD PIONEER), VCETNE, ALE BEZ OMEZENI JAKYCHKOLI NEPRESNOSTI NEBO
NEUPLNYCH INFORMACI.

Postup pri spusténi
1 Dotknéte se IE

2 Dotknéte se 0 , pak [Phone Connectivity Settings] [Nastaveni pfipojeni
telefonu].

3 Dotknéte se [Android Auto] v nastaveni [Priority of Connectivity] [Priorita
pripojenil.
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4 piesuss pripojte k tomuto produktu Android Auto™ kompatibilni zafizeni.
Zobrazi se obrazovka aplikace.

TIP
Po aktivaci Android Auto miizete stisknutim tlacitka

| POZN. |

+ Podrobnosti o USB pfipojeni, viz navod k instalaci.

+ Kdyz je zafizeni pro Android Auto pfipojeno k této jednotce, zafizeni je soucasné pfipojeno také
pres Bluetooth. Pokud je jiz sparovano pét zafizeni, zobrazi se zprava s dotazem, zda se ma
zobrazené zaregistrované zafizeni vymazat. Pokud chcete takové zafizeni vymazat, dotknéte se
[Agree] [Souhlasim].

Pokud chcete vymazat jiné zafizeni, dotknéte se [Bluetooth Settings] [Nastaveni Bluetooth] a
pozadované zafizeni vymazte ru¢né (strana 14).

« Pokud je Android Auto zapnuto béhem hovoru na jiném mobilnim teleéfonu, nez je Android Auto
kompatibilni zafizeni, po ukonceni hovoru bude Bluetooth pfipojeni pfepnuto na Android Auto
kompatibilni zatizeni.

pouzit funkci rozpoznavani hlasu.
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| AUX

Video také muzete zobrazit ze zafizeni, pfipojeném na video vstup tohoto produktu.

A PozoR

Z bezpecnostnich divodil nelze video sledovat, pokud je vozidlo v pohybu. Pokud chcete video
sledovat, zastavte na bezpe¢ném misté a zatahnéte ru¢ni brzdu.

| POZN.|
Pro pfipojeni je nutné pouzit AV kabel s mini-jackem (prodavé se samostatné). Podrobnosti
naleznete v navodu k instalaci.

Postup pri spusténi

1 Dotknéte se E a pak prejedte prstem na obrazovce doleva.

2 Dotknéte se [AUX].
Zobrazi se obrazovka AUX.

Zakladni provozovani

AUX 012:48 ©
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| Kamera

Video také mUzete zobrazit ze zafizeni, pfipojeném na video vstup nebo kamery
tohoto produktu.

A pozor
Z bezpec¢nostnich dlivodi nelze video sledovat, pokud je vozidlo v pohybu. Pokud chcete video
sledovat, zastavte na bezpe¢ném misté a zatahnéte ru¢ni brzdu.

Postup pri spusténi

1 Dotknéte se| # a pak prejedte prstem na obrazovce doleva.

Aysa) l

2 Dotknéte se [Camera] [Kamera] pro zobrazeni vystupu pfipojené kamery.
Na displeji se zobrazi obrazovy vystup z kamery.
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| Nastaveni

V hlavni nabidce mudzete upravit rizna nastaveni.

Zobrazeni obrazovky nastaveni (Settings)

1 Dotknétese| = .
2 Dotknéte se @

3 Dotknéte se nékteré z nasledujicich kategorii, pak vyberte moznost:
System Settings (Nastaveni systému (strana 39))
Display Settings (Nastaveni displeje (strana 41))
Audio & EQ Settings (Nastaveni zvuku a ekvalizéru (strana 41))
Bluetooth Settings (Nastaveni Bluetooth (strana 13))
Camera settings (Nastaveni kamery (strana 42))
Phone Connectivity Settings (Nastaveni pfipojeni telefonu (strana 45))

Nastaveni systému (System settings)

Polozky nabidky se lisi v zavislosti na zdroji.

Polozka nabidky Popis

[Choose Language] Vyberte jazyk systému:

« Pokud nejsou vloZeny jazyk a vybrané nastaveni jazyka stejné,
textové informace se nemusi zobrazovat spravné.
« Nékteré znaky se nemusi zobrazovat spravné.

[Date & Time] Nastavte hodiny dotykem na [a Jnebo [¥_ .
Nastavit mizete nasledujici polozky: Year, month, date,
hour, minute (rok, mésic, datum, hodina, minuta).
TIPY

- MizZete zménit format zobrazeni ¢asu na [AM], [PM] nebo [24H].
« Mizete zménit pofadi zobrazeni formatu month/date (mésic/
datum): [DD/MM/YY], [MM/DD/YY].

[Beep Tone] Tén zvukového signalu - zvolte [Off] pro vypnuti tonu zvu-
kového signalu pfi stisknuti tlacitka nebo dotyku displeje.

[DAB settings] Nastaveni DAB (strana 20)

[Radio settings] Nastaveni radia (strana 23)

[On] = zapnuto, [Off] = vypnuto
-39-
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Polozka nabidky Popis

[Factory Reset] Dotknéte se [OK] pro obnoveni na vychozi nastaveni.

A pozor

Béhem obnovovani nastaveni nevypinejte napajeni / motor.

[ POZN. | -
« Toto nastaveni je k dispozici pouze tehdy, pokud zastavite vozidlo )
(na bezpe¢ném misté) a zatdhnete ru¢ni brzdu.

« Pfed spusténim procesu obnovovani nastaveni'se vypne zdroj a
odpoji se Bluetooth pfipojeni.

« Pfed spusténim procesu obnovovani nastaveni odpojte viechna
zafizeni, pfipojena k USB portu. V opacném pfipadé by nemusela byt
néktera nastaveni obnovena spravné:

Aysa)

[System Information] Systémové informace - zobrazeni a/aktualizace firmwaru.

A pozor
« USB pamétové zafizeni musi pro aktualizaci obsahovat pouze
spravny aktualiza¢ni soubor.
« Béhem aktualizace firmwaru nevypinejte tento produkt, a
neodpojujte USB pamétové zafizeni.
« Firmware muzete aktualizovat pouze tehdy, pokud zastavite
vozidlo (na bezpe¢ném misté) a’zatdhnete ru¢ni brzdu.
1 Stahnéte siaktualizaéni soubory firmwaru do vaseho
pocitace.
2 Pripojte prazdné (naformatované) USB pamétové
zafizeni k poditaci, vyhledejte spravny aktualizacni
soubor a zkopirujte jej na USB pamétové zafizeni.
3 Pripojte USB pamétové zafizeni k tomuto produktu
(strana 24).
4 Zobrazte obrazovku [System Settings] " (strana 39).
5 Dotknéte se [System Information] 2.
6 Dotknéte se [Update] [Aktualizovat].
Zobrazi se informace o nové verzi firmwaru.
7 Dotknéte se [Update] [Aktualizovat].
Podle pokyni na obrazovce dokoncete aktualizaci
firmwaru.

| POZN. |
- Pokud je aktualizace Uspé3na, po jejim dokonceni se tento
produkt automaticky resetuje.
« Pokud se na obrazovce zobrazi chybova zprava, dotknéte se
displeje a provedte vy3e uvedené kroky znovu.

[Licence] Zobrazeni open source licence.

" [Nastaveni systému]
2 [Systémové informace]

-40-



Nastaveni displeje (Display Settings)

Polozky nabidky se li3i v zavislosti na zdroji.

Polozka nabidky Popis

[Lighting Detect] Detekce osvétleni - aktivujte pro automatické zapnuti
funkce stmivani, kdyz sviti predni svétla vozidla.

[Day Illumination] Denni podsviceni - dotykem [+] / [-] upravte jas displeje
v denni dobé.

[Night lllumination] No¢ni podsviceni - dotykem [+]/ [-] upravte jas displeje
v no¢ni dobé.

[Illumination] Ze seznamu piedvoleb vyberte barvu podsviceni:

[Wallpaper] Tapeta - dotknéte se tapety z prednastavenych polozek v

tomto produktu nebo z originalnich obrazkd pomoci
externiho zafizeni a stisknéte [Apply] [PouZzit].

Tapety Ize nastavit pro obrazovku hlavni nabidky a pro
obrazovku AV ovladani.

Preset Display Vyberte pozadované prednastavené pozadi.

= Vyberte pozadovany obrazek pozadi z pfipojeného USB
pamétového zafizeni.
1 Pfipojte USB pamétové zafizeni k tomuto produktu
(strana 24).
2 Dotknéte se \
3 Vyberte pozadovany obrazek.

[E&I (custom = vlastni) Zobrazi obrézelzpozadi, importovany z USB pamétového
zafizeni.

[off](off = vypnuto) Skryje zob'razem' obrazku pozadi.

Nastaveni zvuku a ekvalizéru (Audio & EQ Settings)

Polozky nabidky se lisi v zavislosti na zdroji. Kdyz je hlasitost nastavena na ztlumeni
zvuku (mute), nékteré polozky nabidky nejsou k dispozici.

Polozka nabidky Popis

[Fader/Balance] Dotykem[ 4 J¢i [ ] upravite vyvazeni prednich / zadnich
reproduktord. Nastavenim [Front] a [Rear] na [0] upravite
predo/zadni vyvazeni reproduktor( na stejnou hodnotu.
Dotykem[ «]¢&i [» ] upravite levo/pravé vyvazeni.

TIP
Hodnotu muzete nastavit také pfetazenim bodu v zobrazeném
grafu.
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Polozka nabidky Popis

[Cutoff]
[Subwoofer] Vyberte enable nebo disable (povolit nebo zakézat) vystup

zadniho subwooferu z tohoto produktu.

Front HPF
et ! Mezni frekvence - dotykem na [+] / [-] upravte Groveri
[Rear HPF] vystupu (mezni frekvence) reproduktoru poslechové
[Subwoofer LPF] pozice.

[EQ] Ekvalizér - vyberte nebo pfizplsobte kiivku ekvalizéru.

[Super Bass] [Powerful]
[Natural] [Vocal] [Flat]
[Custom]

Vyberte kfivku, kterou chcete pouzit jako zaklad pro viastni
prizplisobeni, a pak se dotknéte frekvence, kterou chcete
upravit.

TIPY

« Pokud provedete Upravy vybrané kfivky [Super Bass], [Powerful],
[Natural], [Vocal], nebo [Flat], nastaveni krivky ekvalizéru se
povinné zméni na [Custom] [Vlastni].

« Vlastni kfivky [Custom] Ize vytvéret spole¢né pro viechny zdroje.
« Pokud ptejedete v grafu prstem napfi¢ vice pasmy ekvalizéru,
nastaveni kfivky ekvalizéru se nastavi na hodnotu bodu, kterého
jste se dotknuli na kazdém z pruhd.

[Volume]
[Main Volume] [Ring

Volume] [Talking Volume]

[Navi Volume] [Voice
Volume] [TA Volume]

Hlasitost - dotykem na [+]/ [-] upravte Urovei hlasitosti:
[Hlavni hlasitost] [Hlasitost vyzvanéni] [Hlasitost hovorul
[Hlasitost navigace] [Hlasitost hlasu] [Hlasitost dopravnich
hlaseni TA]

[Speaker Level]
Types of speaker
[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]

Upravte Uroven vystupu reproduktor( v poslechové pozici.
1Dotknéte se [ < | &[> | pro Gpravu vystupni Grovné
vybraného reproduktoru.

]
[Subwoofer] [Subwoofer] je k dispozici tehdy, kdyz je v nastaveni [Cutoff]
aktivovano [Subwoofer].
[Loudness] Kompenzuje nedostatky v nizkofrekvencnim a

[Off] [Low] [Mid] [High] 2

vysokofrekvenénim rozsahu pfi nizké hlasitosti.

[Bass Boost]
[0] az [6]

Upravte Uroven zvyraznéni basu.

Nastaveni kamery (Camera settings)

Polozky nabidky se lisi v zavislosti na zdroji.
Pro vyuziti funkce zadni parkovaci kamery je nutné instalovat samostatné prodavanou
parkovaci kameru. (Podrobnosti ziskate u svého prodejce.)

" Typy reproduktor( - [Pfedni levy] [Piedni pravy] [Zadni levy] [Zadni pravy]
2 [Vypnuto] [Nizké] [Stiedni] [Vysoké]
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» Pohled zadni kamerou (Rear view camera)

Tento produkt obsahuje funkci, kterad automaticky pfepne na celoobrazovkovy obraz
zadni kamery nainstalované ve vasem vozidle, pokud je fadici paka v poloze
"zpatecky" (R).

Rezim "Rear view camera" také umoziuje zkontrolovat, co je za vdmi béhem jizdy.

» Kamera pro rezim pohledu zadni kamerou (Camera for Camera View mode)
Pohled kamerou (rezim Camera View) |ze zobrazit kdykoliv. Pamatujte, Ze obraz kamery
nema upravenou velikost, aby se obraz pfizptsobil displeji, a Ze ¢ast z toho, co kamera
zachycuje, neni zobrazitelné. Chcete-li zobrazit obraz z kamery, dotknéte se [Camera] na
obrazovce nejvy3si nabidky (strana 12).

| POZN.J

Pokud chcete nastavit zadni kameru do rezimu Camera View mode, aktivujte [Rear Viewing Camera
Input] [Vstup zadni kamery] (strana 43).

A pozor
Pioneer doporucuje pouzivat kameru, kterd ma na vystupu zrcadlové obraceny obraz (reverzni),
jinak se obraz na displeji mze zobrazit obracené.

Aysa) l

« Po zafazeni zpatecni rychlosti (fadici paka je pfesunuta na(R)) ihned ovéfte, zda se na displeji zméni
obraz na pohled zadni kamery.

Polozka nabidky Popis

[Rear Viewing Camera Nastaveni aktivace vstupu zadni kamery.

Input]

[Camera View] Vyberte zobrazeni obrazu kamery na obrazovce [Normalni]
[Normal] [Reverse] [Reverzni = obraceny].

[Parking Assist Guide] Parkovaci asistent - zde muZete nastavit, zda se béhem

parkovani vozidla maji v obrazu ze zadni kamery
zobrazovat pokyny parkovaciho asistenta.
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Polozka nabidky

Popis

[Parking Assist
Guide Adjust]
[Uprava nastaveni
pokynti parkovaciho
asistenta]

1 Uprava pokyn pietazenim nebo dotykem A / Y/
/P naobrazovce.

2 Dotknéte se [OK] pro dokonceni nastaveni.

Pro resetovani nastaveni se dotknéte [RESET].

A pozor

« Pii ipravé voditek parkovaciho asistenta nezapomeiite vozidlo
zaparkovat na bezpe¢ném misté a pouzit ru¢ni brzdu.

« Nez vystoupite z vozu z diivodu umisténi oznaceni, nezapomerite
vypnout zapalovéni (ACC OFF).

« Rozsah projekce, ktery poskytuje zadni parkovaci kamera pro
pohled vzad, je omezeny. Rovnéz pokyny pro $itku a vzdalenost
vozidla zobrazené zadni parkovaci kamerou se mohou lisit od
skute¢né sitky vozidla a vzdalenosti. (Pokyny jsou pfimky.)

« Kvalita obrazu se muze zhorsit v zavislosti na podminkach
prostiedi, napfiklad v noci nebo v tmavém prostiedi.

|_POZN.]

« Toto nastaveni je k dispozici pouze tehdy, kdyz vozidlo zastavite
(na bezpe¢ném misté) a pouzijete ru¢ni brzdu.

« Pfed Upravou pokyni umistéte za vozidlo samolepici pasky nebo
podobné pasky tak, aby bylo mozné voditka prekryt s vytvorenym
oznacenim, jak je zndzornéno nize:

Aysa) l

, 2m

| ‘< 50cm
Y Py

T I

! \/‘ 25¢cm

' Oznaceni |

1 Oznaceni 3

:/‘ | 25cm I
| | Zadni néraznik

[Rear View Camera Dotykem [+] / [-] upravte hodnoty v nasledujicich
Adjustment] * nabidkach.

[Brightness] Jas - upravte intenzitu cerné.

[-10] az [+10]

[Contrast] Kontrast - upravte kontrast.

[-10] az [+10]

* [Uprava obrazu zadni parkovaci kamery]
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Polozka nabidky Popis
Brva - upravte sytost barev.

[Colour]
[-10] az [+10]

Nastaveni pripojeni telefonu

Aysa) |

(Phone Connectivity Settings)

Toto nastaveni neni k dispozici, pokud je pfipojeno USB pamétové zafizeni.

Polozka nabidky Popis

[Priority of Connectivity]  Priorita pfipojeni vyberte funkci, kterd ma prioritu, kdyz je
[Android Auto] [Mirroring] ~ k této jednotce pfipojen smartphon (Android).

[Android Phone MSC] Nastaveni rezimu USB pfipojeni pro smartphon (Android)
na MSC (Mass Storage Class).
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| Ostatni funkce
e —

1 Dotknéte se aktualniho ¢asu na obrazovce.

2 Dotknétese| A |¢i| ¥ pro nastaveni spravného ¢asu a datumu.
Nastavit mlzete nasledujici polozky: Year, month, date, hour, minute (rok, mésic,
datum, hodina, minuta).

Aysa)

TIPY

« MGzZete zménit format zobrazeni ¢asu na [AM], [PM] nebo [24H].
« Mizete zménit format potadi zobrazeni month/date (mésic/datum): [DD/MM/YY], [MM/DD/YY].

Obnoveni na vychozi nastaveni

Z nabidky [Factory Reset] [Obnoveni tovarniho nastaveni] v [System Settings]
[Nastaveni systému] mdzete obnovit nastaveni nebo zaznamenany obsah na
vychozi tovarni nastaveni (strana 40).
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Rad i A ) iPhone nelze provozovat.
Reseni prObIemu — iPhone je ,zamrzly”. [

. . . P Odpojte a znovu pfipojte iPhone pomoci ox
Pokud fesite problém s funkci / ovladanim ) . . a
tohoto produktu, podivejte na nej¢astéjsi usB ka_be!oveho Tozhram pro iPhope. g
roblémy, jejich pravdépodobné pficiny a Aktualizujte verzi softwaruiPhone.
P . — Vyskytla se chyba.

mozna feseni. Pokud zde odpovéd na
svou otdzku nenaleznete, obratte se na
svého prodejce nebo na autorizovany
servis Pioneer.

Odpojte a znovu pfipojte iPhone pomoci

USB kabelového rozhrani pro-iPhone.

Zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté a

vypnéte klicek zapalovani (pozice ,ACC

OFF). Pak zapnéte klicek zapalovani
I (pozice ,ACC ON).

Aktualizujte verzi softwaru iPhone.
Zobrazi se ¢erna obrazovka a ovladani —> Kabely nejsou spravné piipojeny.
pomoci tlaéitek na dotykovém panelu Pfipojte kabely spravne.
neni mozné.

— Je zapnuty rezim Power off.
Stisknutim libovolného tlagitka na tomto
pfistroji rezim zrusite.

I Obecné problémy

Zvuk ziPhonu neni slyset.

— Pokud se pouziva Bluetooth pripojeni
a soucasné USB pfipojeni, vystup z iPhonu
muze byt automaticky presmérovan.

a Pomoci iPhonu zméite zplsob audio
I Problémy na AV obrazovce I vystupu
Obraz na displeji je pFekryt Problémy na obrazovce pro
upozornénim a video nelze zobrazit. eleronoyand

— Neni pfipojen kabel od ru¢ni brzdy
nebo neni zatazena ru¢ni brzda. — = —
Piipojte kabel od ru¢ni brzdy a ru¢ni brzdu Nelze vytacet gisla, protoZe tlatitka
Zatdhnéte. dotykového panelu nejsou aktivni.

—> Vas telefon je mimo dosah sité.
Opakujte pokus po opétovném navazani
spojeni se siti operatora.

— Spojeni mezi mobilnim telefonem a
Zvuk nebo obraz pieskakuje. timto produktem nenf vytvoreno.

— Tento produkt neni spravné zajistén. Provedte proces jejich propojeni.
R&dné jej upevnéte k vozidlu.

— Nebylorozeznano zatazeni ru¢ni brzdy.
Zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté a
fadné zatdhnéte ru¢ni brzdu.

Neni slyet zadny zvuk. Uroven
hlasitosti nelze zvysit.

—> Kabely nejsou spravné zapojené.
Zapojte kabely spravné.
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Problémy na obrazovce pro
aplikace

Je zobrazena ¢erna obrazovka.

— Aplikace na smartphonu nebyla
uzivatelem spravné ukoncena nebo se
ukoncila samovolné.

Dotknéte se tlacitka 28 pro zobrazeni
obrazovky s hlavni nabidkou.

— OS smartphonu o¢ekava odezvu vami
provadéné operace.

Zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté a
zkontrolujte displej na smartphonu.

Zobrazi se pozadovana obrazovka, ale
neni mozné provadét zadné operace.
— Vlyskytla se chyba.

Zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté a
vypnéte zapalovani (pozice klicku ACC
OFF). Po chvili spina¢ zapalovani opét
zapnéte (pozice klicku ACC ON).

Smartphon se nedobiji.

— Nabijeni se ukoncilo, protoze teplota
smartphonu vzrostla v disledku jeho
dlouhodobého pouzivani v pribéhu
nabijeni.

Odpojte smartphon od kabelu a pockejte,
dokud nevychladne.

— Spotteba smartphonu je vy3si, nez
energie ziskana jeho nabijenim.

Tento problém muze byt vyfesen tim, ze
na smartphonu ukoncite yeskeré
nepotiebné sluzby, které v.dané chvili
zbytecné zatézujijjeho procesor a cerpaji
energii.

Chybové zpravy

Pokud se u tohoto produktu vyskytnou
problémy, na displeji se zobrazi chybova
zprava. Podle nésledujiciho seznamu
identifikujte problém a poté podniknéte
doporucené opatieni. Pokud tato chyba
pretrvava, poznamenejte si chybovou

zpravu a obratte se na svého prodejce
nebo na autorizovany servis Pioneer.

| DAB

No Station (Zadna stanice)

— Pfipojeni antény neni spravné.
Zkontrolujte pfipojeni antény a spustte
nové vyhledavani stanic.

No Signal (Zadny signal)

— DAB tuner méa problémy s pfijmem
DAB signalu.

Zkuste umistit vozidlo venku, s jasnym
vyhledem na jizni oblohu:

Ujistéte se, Ze je magneticky drzak DAB
antény umistén na kovovém povrchu z
vnéjsi strany vozidla.

Presunte DAB anténu dale od piekazek
a moznych zdrojl ruseni.

I USB pamétové zafizeni

Unsupport usb hub device
(Nepodporovany USB rozbocovac)

— Tento produkt nepodporuje USB
rozbocovac.

USB pamétové zafizeni pfipojte k tomuto
produktu napfimo.

This content cannot be played (Tento
obsah nelze piehrat)

Tento obsah nelze piehrat.

— USB pamétové zatizeni neobsahuje
zadny prehravatelny soubor.
Zkontrolujte, zda jsou soubory na USB
pamétovém zafizeni kompatibilni s timto
produktem.

— Je aktivni zabezpeceni na ptipojeném
USB pamétovém zafizeni.

Zabezpeceni na pfipojeném pamétovém
zarizeni vypnéte.

— Pfipojené USB pamétové zafizeni
nelze rozpoznat.

USB pamétové zafizeni odpojte a
nahradte jej jinym.
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Audio Format not supported
(Nepodporovany audio format)

— Tento typ souboru neni podporovan.
Vlyberte soubor, ktery Ize piehrat.

No Data (Zadna data)

— USB pamétové zafizeni neobsahuje
zadny prehravatelny soubor.
Zkontrolujte, zda jsou soubory na USB
pamétovém zafizeni kompatibilni s timto
produktem.

— Je aktivni zabezpeceni na pfipojeném
USB pamétovém zafizeni.

Zabezpeceni na pfipojeném pamétovém
zafizeni vypnéte.

I USB Mirroring I

Autolink can't connect right now. When
it's safe to do so, check your Android
phone

(Autolink se nyni nemuze pfipojit.
Pokud je to bezpe¢né, zkontrolujte sviij
Android telefon.)

— Pfipojeni nebylo tspésné navazano.
Zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté a
zatahnéte ru¢ni brzdu. Podle nasledujicich
situaci postupujte takto:

— Pokud se na vasem mobilnim zafizeni
zobrazi vyskakovaci zprava, postupujte
podle pokyn(i ve zpravé.

- Pokud se na vasem'mobilnim zafizeni
nezobrazi vyskakovaci zprava, vynucené
zruste stahovani aplikace a pak provedte
nové piipojeni k tomuto produktu.

Mobile phone is standby,any touch
wake up!

(Mobilni telefon je v pohotovostnim
rezimu, probudi jej jakykoliv dotyk!)
— Je vypnuta obrazovka pfipojeného
mobilniho zafizeni.

Odemknéte své mobilni zafizeni.

I Android Auto I

To use Android Auto,please stop your
car and follow the instructions on your
phone

(Pro moznost pouzivat Android Auto
zastavte vozidlo a postupujte podle
pokyn v telefonu)

— Na obrazovce kompatibilniho Android
Auto zafizeni je zobrazeno vychozi
nastaveni nebo na vystupu kompatibilni-
ho Android Auto zafizeni nejsou obrazky.
Zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté a
postupujte podle pokynl na obrazovce.
Pokud se chybové zprava zobrazuje i po
provedeni pokynU na obrazovce, zafizeni
pfipojte znovu.

Aysa) l

No devices available Connect an
Android phone withUSBcable
(Pro piipojeni pfes USB kabel neni
dostupny Zadny Android telefon)

— Je vypnuta obrazovka pfipojeného
mobilniho zafizeni.

Odemknéte své mobilni zafizeni.

I Kamera & AUX I

No Video Signal (Zadny video signal)
— Neni k dispozici zadny videosignal.
Ujistéte se o pfipojeni k tomuto produktu
a zda existuje vystup z externiho zafizeni.

I Bluetooth I

Handsfree device is not connected
(Handsfree zafizeni neni pfipojeno)

— Bluetooth HFP telefonu neni pfipojeno
a nelze uskutecriovat hovory.

Vytvoite Bluetooth pfipojeni (strana 13).

Phone book access is not authorized
(Nepovoleny pfistup k telefonnimu
seznamu)

— Bluetooth PBAPC telefonu neni
pfipojeno a nelze stahnout telefonni
seznam.

Vytvoite PBAPC pfipojeni. Ovladejte
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telefon s cilem umoznit produktu pristup ke
kontaktnim informacim v telefonu. Pokud
se v telefonu zobrazi vyskakovaci zpravy,
postupujte podle souvisejicich informaci.

I Ostatni I

Caution! USB Overcurrent

(Pozor! Nadmérny odbér proudu USB)
— Je detekovén nadmérny odbér proudu
z USB pfipojeni.

Zkontrolujte USB pfipojeni. Pro napravu
problému provedte jedno z nésledujicich
opatreni.

- Vlypnéte spinac zapalovéani (ACC OFF) a
pak jej znovu zapnéte (ACC ON).

- Vypnéte a znovu zapnéte tento produkt.
- Odpojte a znovu pripojte (+) kabel od
baterie.

Overload Caution on AMP

(Pozor, pietizeni AMP)

— Je detekovéno pietizeni zesilovace.
Zkontrolujte pfipojeni zesilovace. Pro
napravu problému provedte jedno z
nasledujicich opatfeni.

- Vypnéte spinac zapalovéani (ACC OFF). Po
vice nez 9-ti sekundéch jej znovu zapnéte
(ACCON).

- Odpojte a znovu pfipojte (+) kabel od
baterie.

Podrobné informace o

podporovanych médiich

| Kompatibilita |

Obecné poznamky k USB pamétovym
zafizenim

+ USB pamétové zafizeni nevystavujte
vysokym teplotam.

-V zavislosti na pouzitém typu USB zafi-
zeni nemusi byt tento produkt schopen

toto pamétové zafizeni rozpoznat, sou-
bory nemuseji byt prehravany spravné.
« Textové informace u audio a video
souborl se nemusi zobrazit spravné.

« Pfipony soubor(i nemusi byt rozeznany.
« U soubor se slozitou hierarchii slozek,
prehravanych z USB zafizeni, mlize
dochézet pred zacatkem piehravani k
mensi prodleveé.

« Ovladani se mGze podle typu USB
zatizeni lidit a nékteré audio soubory
nemusi byt mozné piehrat. Divodem
mohou byt napf. charakteristika nebo
format souboru, pouzitéd aplikace pro
zaznam, prostfedi prehravaninebo
ulozeni, atd.

Kompatibilita USB pamétovych
zafizeni

« Podrobnosti o USB kompatibilnich
zatizenich, viz specifikace.

Protokol: bulk

« K tomuto produktu nelze pfipojit USB
pamétové zafizeni pfes USB rozbocovac.
- Rozdéleni na diskové oddily na USB
zafizeni neni podporovéno.

« Pfi jizdé USB pamétové zafizeni pevné
zajistéte, nenechte jej spadnout na zem,
kde muze uviznout pod brzdovym nebo
plynovym pedélem.

« Pfi zahdjeni piehravani audio soubor(
kédovanych s obrazovymi daty mize
dojit k mirnému zpozdéni.

« Néktera USB pamétova zafizeni,
pfipojend k tomuto produktu, mohou
generovat Sum v radiu.

- Nepfipojujte jiné zafizeni, nez
kompatibilni USB pamétové zafizeni.

Posloupnost audio soubort na USB
pamétovém zafizeni

Posloupnost audio soubord, ulozenych
na USB pamétovém zafizeni, se maze lisit
od prehravaného poradi.
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Manipulacni pokyny a dopliujici
informace

« Soubory chrdnéné autorskymi pravy
nelze ptehrévat.

Vzorkovaci frekvence 16 kHz az 48
kHz
Kvantovani bitl 8 bit, 16 bit

AAC kompatibilita

I Kompatibilita médii I . Tgnto prqdukt prehrava AAC soubory
kédované iTunes.
Obecné Vzorkovaci frekvence 8 kHz az 48 kHz
« Maximalni doba pfehravani audio Pfenosova rychlost CBR (16 kbps a2
souboru, ulozeného na USB pamétovém 320 kbps)
zafizeni: 7.5 h (450 minut) i
. FLAC kompatibilita
USB pamétové zarizeni
Vzorkovaci frekvence 8kHzaz 192
Formét kodeku MP3, WMA, kHz
WAV, AAC, PRI " "
FLAC, AVI, Kvantovani bit(i ﬁi?ltl 16 bit, 24
MPEG-PS, MP4,
3GP, MKV, USB pamétové zafizeni
MOV, ASF, FLV,
M4V, MPEG-TS Pfipona avi
MP3 kompatibilita Maximalni rozliseni 720X 576

« Verze 2.x ID3 tag ma prioritu, pokud existuji
starsiverze 1.xa 2.x.

« Tento produkt neni kompatibilni's
nasledujicimi: MP3i (MP3 interactive),
mp3 PRO, m3u playlist

Vzorkovaci frekvence 8 kHz az48 kHz

Ptenosova rychlost CBR (8 kbps az
320 kbps)/VBR

ID3 tag ver.1.0/1.1/2.2/
23124

WMA kompatibilita

« Tento produkt neni kompatibilni s
nasledujicimi: Windows Media™ Audio
9.2 Professional, Lossless, Voice

Vzorkovaci frekvence 32kHz az 48
kHz

Pfenosova rychlost CBR (8 kbps az
320 kbps)/VBR

WAV kompatibilita

« Vzorkovaci frekvence mize byt na
displeji zaokrouhlena.

Kompatibilita video soubori

- Soubory nemusi byt pfehravany spravné,
v zavislosti na prostiedi, ve kterém byly
vytvofeny nebo v zavislosti na obsahu
souboru.

« Tento produkt neni kompatibilni s
prenosem paketového zapisu dat.

« Tento produkt dokaze rozpoznat 32
znakd pocinaje prvnim znakem (véetné
pfipony souboru a ndzvu slozky). V
zavislosti na oblasti zobrazeni na displeji
mize systém obraz zobrazit se
zmensenou velikosti pisma. Nicméné,
maximalni pocet znaka, které Ize
zobrazit, se lidi v zavislosti na Sifce
kazdého znaku, a zobrazovaci plose.

- Posloupnost zobrazeni pfi vybéru slozky
nebo jiné operaci, se mize zménit v
zavislosti na kédovani nebo softwaru pro
zapis dat.

« Bez ohledu na délku prazdného tseku
mezi skladbami u plvodni nahravky, se
komprimované audio soubory ptehravaji
s kratkymi useky mezi skladbami.
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« Soubory nemusi byt mozné prehrat, v
zavislosti na pfenosové rychlosti.
» Maximalni rozliseni zavisi na kompatibil-

nim video kodeku.

avi
Kompatibilni video kodek MPEG4, H.264
Maximalni rozliseni 1920 x 1080
Max. snimkova frekvence 30 fps
.mpg/.mpeg
Kompatibilni video kodek MPEG2
Maximalni rozliseni 720 x 576
Max. snimkova frekvence 30 fps
.mp4
Kompatibilni video kodek MPEG4, H.264
Maximalni rozliseni 1920 x 1080
Max. snimkova frekvence 30 fps
3gp
Kompatibilni video kodek H.264
Maximalni rozliseni 1920 x 1080
Max. snimkova frekvence 30 fps
.mkv
Kompatibilni video kodek MPEG4, H.264,
VC1
Maximalni rozliseni 1920 x1 080
Max. snimkova frekvence 30fps
.mov
Kompatibilni video kodek MPEG4, H.264
Maximalni rozliseni 1920 x 1080
Max. snimkova frekvence 30 fps
flv
Kompatibilni video kodek H.264, H.263
Maximalni rozliseni 1920 x 1080
Max. snimkova frekvence 30 fps
.wmv/.asf
Kompatibilni video kodek VC1

Maximalni rozliseni 1920 x 1 080
Max. snimkova frekvence 30 fps
.mév

Kompatibilni video kodek H.264
Maximalni rozliseni 1920 x 1 080
Max. snimkova frekvence 30 fps
ts

Kompatibilni video kodek MPEG4, H.264,

MPEG2

Maximalni rozliseni 1920x 1-080
Max. snimkova frekvence 30€ps
.m2ts

Kompatibilni video kodek H.264, MPEG2
Maximalni rozliseni 1920 x 1 080
Max. snimkova frekvence 30 fps
.mts

Kompatibilni video kodek H.264
Maximalni rozliseni 1920 x 1 080
Max. snimkova frekvence 30 fps

Piiklad hierarchie

Tento produkt ¢isla slozkdm pfifazuje.
Uzivatelsky neni mozné Cisla slozkdm

priradit.

Bluetooth

€3 Bluetooth

Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registro-

vané ochranné znamky vlastnéné spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. a jejich jakékoliv pouZziti
spole¢nosti Pioneer Corporation je na zékladé
licence. Ostatni ochranné znamky a obchodni
nazvy jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.
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Windows Media je bud registrovana ochranna
znamka nebo ochranna zndamka Microsoft
Corporation v USA a/nebo v dalsich zemich.

« Tento produkt obsahuje technologie ve
vlastnictvi Microsoft Corporation a nelze
je pouzivat nebo distribuovat bez
licence Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson
Copyright © 2011-2013 Xiph.Org
Foundation

Redistribuce a pouziti ve zdrojové a
binarni formé, s pravami nebo bez nich,
jsou povoleny za predpokladu, Ze jsou
spInény nasledujici podminky:

- Redistribuce zdrojového kédu musi
zachovat vyse uvedenou poznamku o
autorskych pravech, tento seznam
podminek a zieknuti se odpovédnosti.

- Redistribuce v binarnim tvaru musi
reprodukovat vyse uvedené oznameni o
autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni v
dokumentaci a/nebo jinych materidlech
poskytovanych s distribuci.

- Nézev Xiph.org Foundation ani jména
jeho prispévatell nemohou byt pouzivany
k podpote nebo propagaci produkt(
odvozenych z tohoto softwaru bez
vyslovného pfedchoziho pisemného
souhlasu.

Tento software je poskytovan "TAK, JAK
JE", bez jakékoliv zaruky, a souhlasite s
tim, Ze jej pouzivate na vase vlastni riziko.
V plném rozsahu se vyslovné odmitaji
veskeré zaruky jakéhokoliv druhu, co se
tyce software, at uz vyslovné, predpokla-
dané, zdkonné, nebo vyplyvajici z priibé-
hu pInéni smlouvy nebo prodeje, v¢etné
zaruk tykajicich se prodejnosti, vhodnosti
pouziti pro urcity Ucel, dostatecné kvality,
spravnosti, titulu nebo neporuseni prav.

Vezméte na védomi, ze nelze pfijmout
odpovédnost za legalitu, moralku nebo
provozni spolehlivost souvisejici s pouzi-
vanim tohoto softwaru ze strany
zakaznik{. Problémy s provozovanim
tohoto softwaru mohou vzniknout z
ddvodu provozniho prostiedi zdkaznika,
jakoz i v dtsledku kombinace s jinym
softwarem. Vezméte na védomi, Ze nelze
zodpovidat za ztratu dat zakaznika z
divodu pouziti tohoto softwaru a nelze
se podilet na ptipadné vzniklych skodach.

AAC

AAC je zkratka pro Advanced Audio
Coding a oznacuje standard technologie
komprese zvuku, pouzivané s MPEG-2 a
MPEG-4. Nékteré aplikace mohou byt pro
kédovéni soubort AAC poutzity, ale formé-
ty soubort a pfipon se lisi v zavislosti na
aplikaci, ktera se ke kodovani pouzila.
Tento pfistroj prehrava AAC soubory
kédované pomoci iTunes.

Google, Android,

Google Play

Google, Android a Google Play jsou
ochranné znamky Google LLC.

droid

to

androidauto

Android Auto je ochranna zndmka Google LLC.
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Podrobné informace o

pripojeni zafizeni iPhone

« Spole¢nost Pioneer nepfejima zadnou
zodpovédnost za ztratu dat z iPhonu, ani
tehdy, pokud doslo k této ztraté dat pfi
pouzivani tohoto produktu.

« Nevystavujte zafizeni iPhone po dlouhou
dobu pfimému slune¢nimu svitu. Dlouho-
dobé pusobeni pfimého slune¢niho svitu
muze vlivem vysoké teploty zplsobit jeho
poskozeni.

» Nenechavejte zafizeni iPhone na mistech,
ktera jsou vystavena vysokym teplotam.

« Pfi jizdé zafizeni iPhone fadné upevnéte.
Dbejte na to, aby iPhone nespadl na pod-
lahu, kde by mohlo dojit k jeho zaklinéni
pod brzdovy nebo plynovy pedal.

- Dalsi podrobnosti naleznete v ndvodu k
obsluze k zafizeni iPhone.

I iPhone a Lightning I

Made for

&€iPhone

Oznaceni "Made forApple" znamena,
Ze toto prisluSenstyi bylo navrzeno pro
konkrétni pfipojeni k produktim Apple,
uvedenym v oznaceni, a Ze bylo vyvo-
jafi certifikovano na shodu s
vykonnostnimi‘parametry spole€nosti
Apple. Spole¢nost Apple nezodpovida
za provoz tohoto zafizeni ani za jeho
soulad s bezpe€nostnimi a regulaénimi
standardy.

Vezméte na védomi, Ze pouziti tohoto
prislusenstvi s produktem Apple mlze
ovlivnit vykonnost bezdratového pre-
nosu.

iPhone a Lightning jsou ochranné
znamky Apple Inc. registrované v USA
a dalSich zemich.

I App Store I

App Store je znacka sluzby spole¢nosti
Apple Inc., registrovana v USA a dalSich
zemich.

| ios |
108 je ochranna znamka / registrovana
ochranna znamka spolec¢nosti Cisco v
USA a dalSich zemich ajeji pouzivani
je na zakladé licence.

I iTunes I

iTunes je ochranna znamka Apple Inc.
registrovana v USA a dal$ich zemich.

I Apple Music I

Apple Music je ochranna znamka spo-
le¢nosti Apple Inc. registrovana v USA
adalSich zemich.

I Apple CarPlay I

Works with
Apple CarPlay

Apple CarPlay je ochranna znamka
spol. Apple Inc.

Pouziti loga Apple CarPlay znamena,
Ze uzivatelské rozhrani vozidla splfiuje
vykonnostni standardy spol. Apple.
Spole¢nost Apple neni odpovédna za
provozovani tohoto vozidla ani za jeho
soulad s bezpe¢nostnimi a regulacnimi
standardy. Vezméte na védomi, ze
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pouziti tohoto produktu se zafizenim
iPhone nebo iPod muze ovlivnit bezdra-
tovou vykonnost.

| Siri |

Pracuje se Siri pres mikrofon.

I Kompatibilni modely iPhone I

« iPhone SE (2. generace)

« iPhone 11 Pro Max

« iPhone 11 Pro

« iPhone 11

« iPhone XR

« iPhone XS Max

« iPhone XS

« iPhone X

« iPhone 8

« iPhone 8 Plus

« iPhone 7

« iPhone 7 Plus

« iPhone SE (1. generace)

« iPhone 6s

« iPhone 65 Plus

« iPhone 6

« iPhone 6 Plus

« iPhone 5s

V zavislosti na modelu iPhone neni zaru-
¢ena kompatibilita se viemi AV zdroji.
Podrobnosti o kompatibilité zatizeni
iPhone s timto produktem, viz webové
stranky Pioneer.

Pouzivani aplikaci zaloZzenych

na pripojeni k obsahu

O Dulezité

Pozadavky na pfistup k sluzbam a pouzi-
vani aplikaci zalozenych na pfipojeni k
obsahu pfi pouzivani tohoto produktu:

- Na vasem smartphonu jsou stazeny
nejnovéjsi verze aplikaci kompatibilni s
aplikaci Pioneer pro smartphony, které

jsou k dispozici u poskytovatell sluzeb.

« AktudIni ucet u poskytovatele obsahu
sluzby.

« Datovy tarif pro smartphon: Pokud
datovy tarif pro vas smartphon
neobsahuje neomezené vyuziti dat, vas
operator mlze vyzadovat dal$i poplatky
za pfistup k pfipojenému obsahu aplikaci
prostfednictvim siti 3G, EDGEa/nebo LTE
(4G), apod.

« Pfipojeni k internetu prostiednictvim
sité 3G, EDGE, LTE (4G) nebo Wi-Fi.

- Volitelny kabelovy adaptér Pioneerpro
pfipojeni zafizeni iPhone k tomuto
produktu.

Omezeni:

« Pristup aplikace k obsahu zavisi na
dostupnosti mobilni sité a/nebo Wi-Fi sité
(pro pfipojeni smartphonu k Internetu).

« Dostupnost sluzeb mGze byt omezena
geograficky (podle oblasti). Pro dalsi
informace o moznostech pfipojeni se
obratte na poskytovatele sluzby.

« Moznosti tohoto produktu ohledné
pristupu k obsahu aplikaci se mohou
zménit bez predchoziho upozornéni a
mohou byt ovlivnény kterymkoli z
nésledujicich faktord:

- Problémy s kompatibilitou telefond (s
budoucimi verzemi firmwaru telefon(;

- Problémy s kompatibilitou aplikaci (s
budoucimi verzemi aplikaci pro pfipojeni
smartphonu k obsahu aplikace;

- Zmény nebo ukonceni aplikaci, nutnych
pro pfipojeni aplikace k poskytovateli
sluzeb.

« Pioneer nezodpovida za ptipadné
problémy, které by mohly vzniknout v
dusledku nespravného nebo chybného
obsahu aplikaci.

« Za obsah a funk¢&nost podporovanych
aplikaci odpovidaji poskytovatelé aplikaci.
«V rezimech USB Mirroring, Apple CarPlay a
Android Auto je funk¢nost nékterych funkci
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omezena za jizdy poskytovateli aplikaci.

« Dostupnost funkci USB Mirroring, Apple
CarPlay a Android Auto je dana poskyto-
vateli aplikaci, nikoliv spole¢nosti Pioneer.
« Aplikace USB Mirroring, Apple CarPlay a
Android Auto umoznuji také pfistup k
jinym, nez k vyse uvedenym aplikacim

(v zavislosti na omezenich funkcionality za
jizdy), ale rozsah, v jakém muze byt obsah
poutzit, uréuji poskytovatelé aplikaci.

Upozornéni tykajici se

sledovani videa

Vezméte na védomi, Ze pouzivani tohoto
systému pro Ucely komercniho/vetejného
sledovani obsahu muaze predstavovat
poruseni autorskych prav, chrdnénych
autorskym zékonem a dalsich prav na
dusevni vlastnictvi.

Spravné pouzivani LCD

displeje

I Manipulace s LCD displejem I

« Pokud je LCD displej vystaveny delsi
dobu u¢inkam pfimého slunecniho zéfeni,
dojde k jeho nadmérnému zahratia
nésledné i kmoznému poskozeni. Jestlize
tento systém nepouzivéte, nevystavujte
jej, pokud.mozno, pfimému slune¢nimu
svitu.

+ LCD displej by mél byt pouzivan v
ur¢eném teplotnim rozmezi. Podrobnosti,
viz specifikace na konci tohoto navodu.

- Nepouzivejte LCD displej pfi vy3sich nebo
nizsich teplotach, nez je stanoveny
provozni rozsah, nebot displej nemusi
spravné fungovat a maze dojit k jeho
poskozeni.

« Pro zlepseni citelnosti LCD ve vozidle
neni tento displej ni¢im chranén. Nevy-
vijejte na néj silny tlak, nebot tim byste jej
mohli poskodit.

«Nadmeérnou silou (tlakem) na plochu LCD
jej mazete poskrabat.

« Kovladani funkci na LCD dotykovém
panelu vzdy pouzivejte vyhradné prsty
(nepouzivejte zadné néstroje, tuzky,
apod.). LCD displej Ize snadno poskrabat.

Displej z tekutych krystali
(LCD)

« Pokud je LCD panel umistén pfilis blizko
vydechtim topeni nebo klimatizace,
ujistéte se, Ze vydechy nejsou smérovany
pfimo na néj. Nadmérna teplota z topeni
muize zpUsobit prasknuti obrazovky LCD
anadmérny chlad z klimatizace muze
uvniti systému, s nasledkem mozného
poskozeni.

« Na LCD displeji se mohou objevit malé
cerné nebo bilé tecky. Jedna se o typické
znaky, které se vyskytuji u LCD displejd, a
tento jev nepredstavuje zavadu.

- Obraz je na LCD displeji, vystaveném
piimému slune¢nimu svétlu, hiife Citelny.
« Pi pouzivani mobilniho telefonu jej
udrzujte (jeho anténu) dale od LCD, aby
nedochézelo k ruseni obrazu, které se
projevuje ve formé nahodnych tecek,
barevnych pruht, a podobnych jev.

| Udrzba Lcp displeje |
« Pi CiSténi nebo odstranovani prachu z
LCD vzdy systém nejprve vypnéte a poté
displej otfete mékkou, suchou tkaninou.

« Pfi otirdni LCD displeje dbejte na to,
abyste neposkrabali povrch. Nepouzivejte
abrazivni nebo chemické cistici prostredky.
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LED (light-emitting diode)
podsviceni
Uvnitf displeje se nachazi LED diody, které
jej podsvétluji.
- PFi nizsich teplotach muze vlivem
charakteru podsviceni LED diodami u LCD
dochézet k prodlevé odezvy a ke snizeni
kvality obrazu. Kvalita obrazu se opét
obnovi pfi navratu k bézné provozni
teploté.
- Zivotnost LED podsviceni je vice nez 10
000 hodin. Nicméné, pouzivanim pfi
vysokych teplotach se muaze zkratit.
« Jakmile LED podsviceni doséhne konce
své zivotnosti, obraz ztmavne a bude hafe
viditelny. V takovém pfipadé se obratte na
svého prodejce nebo na autorizovany
servis Pioneer.

Specifikace

Obecné
Jmenovity zdroj napajeni:
14.4V DC (pfipustny 10.8 Vaz 15.1 V)
Systém uzemnéni:
Zaporny
Maximalni odbér proudu:
10.0 A
Rozméry (8 x v x h):
Sasi (DIN):
178 mm x 100 mm x 118 mm
S vystupky:
188 mm'x 118 mm x 10 mm
Sasi (D):
178 mm x 100 mm x 125 mm
S vystupky:
171 mm x 97 mm X 2 mm
Hmotnost:
1.1kg

Displej
Velikost / pomér stran:

6.75"/16:9 (efektivni zobrazovaci
plocha): 151.8 mm X 79.68 mm)
Pixely:
800 (3itka) x 480 (vyska) x 3 (RGB)
Zobrazovaci metoda:
TFT Active matrix
Systém barev:
PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/SECAM
kompatibilni
Teplotni rozsah:
-10°Caz +60 °C
Audio
Maximalni vystupni vykon:
«50W x4
Trvaly vystupni vykon:
22 W x 4 (50 Hz az 15 kHz, 5 %THD, 4 Q
zatizeni obou kanal()
Zatézovaci impedance:
4 Q) (pfipustné 4 Q az8 Q)
Preout vystupni Uroven (max): 2.0 V

Ekvalizér (13-ti pasmovy graficky ekvalizér):

Frekvence:
50 Hz/80'Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1.25 kHz/2 kHz/3.15
kHz/5 kHz/8 kHz/12.5 kHz
Zisk: +12 dB (2 dB/krok)
HPF:
Frekvence:
25 Hz/32 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Subwoofer/LPF:
Frekvence:
25 Hz/32 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Faze: Normalni / Reverzni
Zvyraznéni basa:
Zisk: +12 dB az 0 dB (2 dB/krok)
Uroven reproduktoru:
+10 dB az-24 dB (1 dB/krok)

UsB

USB standardy:
USB 1.1, USB 2.0 full speed, USB 2.0 high
speed

Maximalni proudovy odbér: 1.5 A
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USB tida:
MSC (Mass Storage Class)
Souborovy systém: FAT16, FAT32, NTFS
<USB audio>
MP3 dekédovani:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA dekddovani:
Ver.7,8,9,9.1,9.2 (2 ch audio)
AAC dekoédovani:
MPEG-4 AAC (dekédovani pouze i Tunes)
(Ver.12.5a dfrivéjsi)
FLAC dekédovani:
Ver. 1.3.0 (Free Lossless Audio Codec)
WAV formét signalu:
Linear PCM
Vzorkovaci frekvence:
Linear PCM:
16 kHz/22.05 kHz/24 kHz/32 kHz/44.1
kHz/48 kHz
<USB image>
JPEG dekédovani:
jpeg, jpg
Vzorkovani pixelQ: 4:2:2, 4:2:0
Velikost dekédovani:
MAX: 5 000 (H) x 5000 (W)
MIN: 32 (H) x 32 (W)
(Max. velikost souboru: 6 MB)
PNG dekdédovani:
-Png
Velikost dekédovani:
MAX: 576 (H) x 720 (W)
MIN: 32 (H) x 32 (W)
BMP dekédovani:
.bmp
Velikost dekddovani:
MAX:936 (H) x'1 920 (W)
MIN: 32 (H) x 32 (W)
<USB video>
H.264 video dekddovani:
Base Line Profile, Main Profile, High
Profile
H.263 video dekddovani:
Base Line Profile 0/3
VC-1 video dekddovani:
Simple Profile, Main Profile, Advanced
Profile

AVl video dekédovani
MPEG4 video dekédovani:
Simple Profile, Advanced Simple Profile
MPEGT, 2 video dekddovani:
Main Profile
Quick Time video dekdédovani
Matroska video dekédovani
TS Stream video dekédovani

Bluetooth
Verze:

Bluetooth 5.0 certifikované
Vystupni vykon:

+4 dBm Max. (Power class 2)
Frekven¢ni pasmo(a):

2402.0 MHz az 2 480.0 MHz

FM tuner
Frekven¢ni rozsah:
87.5 MHz az 108 MHz
Vyuzitelnd citlivost:
13 dBf (1.1 pV/75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Pomér signalu k Sumu:
50 dB (IHF-A sit)

AM tuner
Frekvencni rozsah:
531 kHz az 1 602 kHz
Vyuzitelna citlivost:
28 UV (S/N: 20 dB)
Pomér signélu k Sumu:
45 dB (analogové vysilani) (IHF-A sit)

DAB tuner
Frekven¢ni rozsah:
174 MHz az 240 MHz (5A az 13F) (Band Ill)
Vyuzitelna citlivost:
-98.8 dBm (Band Ill)
Pomeér signélu k Sumu: 75 dB

| POZN.|

Z dvodu neustalého zdokonalovani produktu
se specifikace a vzhled mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.
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I Navod k instalaci

| Pfipojeni

I Vas novy produkt a tento navod I

- NepouZivejte tento produkt, jakékoliv
aplikace, ¢i obraz zadni kamery (pokud
byla zakoupena), pokud by to odvadélo
vasi pozornost od bezpecného fizeni vo-
zidla. Vzdy dodrzujte pravidla bezpe¢ného
provozu a dodrzujte dopravni predpisy.
Pokud byste méli béhem jizdy problémy s
ovladanim tohoto produktu, nejprve
zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté a
zatahnéte ru¢ni brzdu.

« Neinstalujte tento produkt tam, kde by
to mohlo (i) znemoznit vyhled fidice, (ii)
znemoznit / zhor3it funkénost nékterého z
bezpecnostnich prvki vozidla, véetné
airbagu, tlacitek vystraznych svétel nebo
(iii) omezit moznost bezpeéného ovladani
vozidla.

Bezpecnostni informace

/AN vAROVANI

Spolec¢nost Pioneer nedoporucuje, abyste
si tento produkt instalovali sami. Tento
produkt je ur¢enpouze pro odbornou
instalaci. Doporucujeme, aby produkt
nainstaloval a nastavil autorizovany
servisni technik Pioneer, ktery ma v této
oblasti zkusenosti a specidlni $koleni.
TENTO PRODUKT SAMI NEOPRAVUJTE. Pfi
neodborné instalaci nebo servisu a jeho
pfipojovacich kabell hrozi nebezpeci

urazu elektrickym proudem nebo jiné
nebezpeci a poskozeni tohoto produktu,
na které se pak nevztahuje zaruka.

Opatieni pred

pfipojenim systému

A varovani

« Necifte zadné kroky ohledné manipulace
nebo zakazani detekce stavu parkovaci
brzdy. Blokovaci systém je'tu pro vasi
ochranu a bezpeti. Vypnuti/nezapojeni
blokovaciho systému na parkovaci brzdu
muize vést k vaznému zranéni nebo umrti.

A rozor

« Zabezpecte veskerou kabelaz svorkami
nebo paskou. Nenechejte nezaizolované
Zadné casti elektroinstalace.

« Nepiipojujte Zluty vodi¢ tohoto produktu
ptimo k baterii vozidla. Pokud je vodi¢
pripojen k baterii pfimo, vibrace motoru
by mohly zpGsobit poskozeni izolace

v misté, kde kabel prochazi z prostoru pro
cestujici do motorového prostoru. Pokud
dojde k poskozeni izolace Zlutého vodice v
dlsledku kontaktu s kovovymi souc¢astmi,
muze dojit ke zkratu, coz mudze zplsobit
znacné nebezpedi ¢i pozar.

- Je velmi nebezpecné vést kabely kolem
sloupku fizeni nebo fadici paky. Ujistéte se,
Ze je tento produkt nainstalovan tak, aby
se jeho kabely nemohly dotykat pohybli-
vych &asti vozidla, a aby neohrozily nebo
nebrénily bezpe¢nému fizeni vozidla.

- Ujistéte se, Ze kabely a vodice nebudou
zasahovat do zédné z pohyblivych ¢asti
vozidla, zejména se to tyka fadici paky,
volantu, ru¢ni brzdy, posuvnych list
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sedadel, dvefi nebo jakychkoli ovladacich
prvku vozidla.

- Nevedte vodice tam, kde by mohly byt
vystaveny vysokym teplotam. V pfipadé,
Ze se izolace vodicU zahteje, mlze dojit k
poskozeni vodice, coz povede ke zkratu
nebo poruse a/nebo k trvalému poskozeni
tohoto produktu.

« Nezkracujte zadné vodice. Pokud tak
ucinite, ochranny obvod (pojistkovy drzék,
pojistkovy odpor nebo filtr, apod.) nemusi
spravné fungovat.

- Nepouzivejte napajeci vodi¢ tohoto pro-
duktu k napéjeni dal3ich elektronickych
spotiebicl nebo vybaveni. Zejména nikdy
neodrezavejte izolaci napajeciho kabelu
tohoto produktu a nepfipojujte k nému
dalsi vodi¢. Tim by se piekrocila kapacita
vodice, coz by zpusobilo jeho piehfivéni.

Pred instalaci tohoto

produktu

- Ujistéte se, Ze je tento produkt skute¢né
mozné do vadeho vozidla instalovat.V
nékterych piipadech nemusi byt mozné
tento produkt instalovat z diivodu typu
vozidla nebo tvaru interiéru vozidla.

« Produkt pouzivejte pouze s 12voltovou
baterii a zdpornym uzemnénim. Jinak
muZe dojit k pozarunebo poruse.

« Aby se predeslo zkratuv elektrickém
systému, pred instalaci odpojte kabel (-)
od baterie.

Aby nedoslo k poskozeni

A varovANi

« Pokud pouzivate ¢tyrkanalovy vystup re-
produktord, pouzivejte reproduktory nad
50 W (max. vstupni vykon) a mezi 4 Q) az 8
Q (hodnota impedance). Nepouzivejte
reproduktory s impedanci 1 Qaz3 Q.

- Cerny vodi¢ je uzemnéni. Uzemnéte
tento vodi¢ oddélené od uzemnéni vyso-
ce proudové naro¢nych produktd, jako
jsou vykonové zesilovace. Neuzemnujte
vice produktl spole¢né. Napf., vykonovy
zesilova¢ musite uzemnit samostatné od
uzemnéni tohoto produktu. Spole¢né
pipojeni uzemnovacich konektor( by
mobhlo pfi jejich uvolnéni zplsobit pozar
a/nebo poskozeni produktd.

« Pi vyméné pojistky pouzijte pojistku
stejné (predepsané) hodnoty a typu.

« Pi odpojovani konektoru tahejte za
samotny konektor, nikoliv za vodic.

« Produkt nelze instalovat ve vozidle,
které na spinaci zapalovani nema polohu
ACC (pfislusenstvi).

PolohaACC Bez polohy ACC

« Aby nedoslo ke zkratu, nezapojené vodi-
Ce / kabely obalte izola¢ni paskou. Zvlasté
dulezita je izolace vSech nepouzivanych
vodici reproduktord, které by mohly
zpUsobit zkrat.

- Pokyny pro pfipojeni zesilovace ¢i jinych
zatizeni k tomuto produktu naleznete v
jejich nadvodech.

« Graficky symbol === umistény na
produktu oznacuje stejnosmérny proud.

Upozornéni ohledné

modro / bilého vodice

- Kdyz je spinac zapalovani zapnuty (ACC
ON), pfes modro/bily vodi¢ je odesildn
fidici signal. Na tento modro/bily vodic Ize
piipojit systém DO vykonového zesilovace,
fidici relé autoantény nebo napéjeni
zesilovace antény (max. 300 mA 12V DQ).
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Ridici signal je odesilan pres modro/bily
vodi¢, i kdyz je zdroj zvuku vypnuty.

Tento produkt
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(» Mikrofon 3 m

(@ Tento produkt

3@ Anténni vstup digitalniho radia

@ Anténni konektor

(5 Konektor 1 (vstup zadni kamery REAR
VIEW CAMERA IN/ztlumeni MUTE/
kabelové dalkové ovladani STEERING
WHEEL CONTROL)

® Konektor 2 (AUX IN)

@ Vystup predzesilovace (Pre out)

® Pojistka (10A)

© zdroj napéjeni

10 Ke konektoru 1

(D Vstup kabelového dalkového ovladani
(STEERING WHEEL CONTROL). Zde Ize
pfipojitadaptér kabelového dalkového
ovladani (prodava se samostatné).

(2 Hnédy- vstup zadni kamery (REAR
VIEW CAMERA IN)

@ Zluto/terny - ztlumeni zvuku (MUTE)

N
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@ K napéjeni

@V zavislosti na typu vozidla se mGze
funkce konektorti 2* a 4* iit.
V takovém piipadé nezapomerite
pfipojit 1* na 4* a 3* na 2*.

3 Zluty (2%)
Zaloha (nebo pfislusenstvi)

@ Zluty (1%)
K terminélu, napajeného bez
ohledu na polohu spinace
zapalovani.

P
&
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® Cerveny (4%)
Prislusenstvi (nebo zaloha)
® Cerveny (3%)
K terminalu, ovlddaného spinacem
zapalovani (12 V DC).
@ Pfipojte vodice stejné barvy k sobé
navzéjem
(® Oranzovo/bily
Ke spinanému termindlu osvétleni
@© Cerny (zem)
K uzemnéni vozidla (karoserie)
1 Modro/bily (5%)
Pozice pinti ISO konektoru se muze lisit
v zavislosti na typu vozidla. Pfipojte 5* a
6*, pokud je pin 5 typ ovladani antény.
U jiného typu vozidla piny 5* a 6* nikdy
nepfipojujte.
D Modro/bily (6%)
K fidicimu terminalu relé automatické
antény (max. 300 mA 12V DC)
Modro/bily
K fidicimu terminalu systému vykono-
vého zesilovace (max. 300 mA 12V DC)
Fialovo/bily
Ze dvou vodicQ, pfipojenych na couvaci
svétla vozidla pfipojte na ten, na kterém
se méni napéti, kdyz je zafazena
zpatecka (fadici paka v poloze REVERSE
(R)). Toto pfipojeni umoznuje jednotce
zjistit, zda se vozidlo pohybuje dopfedu
nebo dozadu.
14 Svétle zeleny
Pouziva se k detekci stavu zapnuti /
vypnutiru¢ni brzdy. Tento vodi¢ musi
byt pfipojen ke spinané strané svorky
ru¢ni brzdy.
@ Zplsob pripojeni
Upevnéte vodic (1) do svorky a poté jej
pevné zajistéte jehlovymi klestickami
@
@ Strana napajeni
@ Spina¢ ruéni brzdy
Strana uzemnéni

€

=

=

‘w/

NS

o) (S

a
)

(

@9 Reproduktorové vodice
Bily: Pfedni levy +
Bilo/cerny: Pfedni levy -
Sedy: Predni pravy +
Sedo/¢erny: Predni pravy -
Zeleny: Zadni levy +
Zeleno/¢erny: Zadni levy —
Fialovy: Zadni pravy +
Fialovo/¢erny: Zadni pravy -
20 1SO konektor
U nékterych typl vozidel miize byt
ISO konektor rozdéleny na dvé ¢ésti.
Nezapomerite zapojit obé jeho casti.

| POZN. |

+ Umisténi spinace ru¢nibrzdy se muze
lisit, v zavislosti na typu nebo modelu
vozidla.

Podrobnosti ziskate v navodu k obsluze
vozidla nebo u prodejce vozidel.
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Vykonovy zesilovac (prodava se samostatné)

3 Dulezité
Pokud se pouzije toto pfipojeni, reproduktorové kabely se nepouzivaji.

W)
(D Vystup subwooferu (SUBWOOFER (® K vystupu Pre out
OUT L/ SUBWOOFER OUT R) (® Ke konektoru 1
(2) RCA'kabel (prodava se samostatné) {0 Systém dalkového ovladani

(3 Vykonovy zesilovac Pfipojte k modrému / bilému vodici.
(@ Ptedni vystup (FRONT OUT L/ FRONT 1 Zadni reproduktor

OUTR) (12 Ptedni reproduktor
(® Zadni vystup (REAR OUT L/ REAR (3 Subwoofer
OUTR)

® Zluto/¢erny - ztlumeni zvuku (MUTE)
Pokud pozivate zafizeni s funkci Mute,
pfipojte tento vodi¢ na vodi¢ Audio
Mute na daném zafizeni. Jinak vodic¢
Audio Mute nepfipojujte.

(7) Kabel vystupu predzesilovace (Pre out)
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iPhone® a smartphon

+ Podrobnosti o pfipojeni vaseho externiho
zafizeni pomoci samostatné prodavaného
kabelu, viz pfirucka ke kabelu.
«Podrobnosti o pfipojeni/ovlddani vaseho
zafizeni iPhone nebo smartphonu, viz
navod k obsluze pro iPhone/smartphon.

iPhone s konektorem

Lightning

I Pfipojeni pfes USB port I

i | e

LT[ 0w

(D iPhone s konektorem Lightning

(2) Kabel USB rozhrani pro iPhone (prodava
se samostatné)

(3 USB kabel 1.5 m

@ USB port

Smartphon (Android™
zafizeni)

I Pfipojeni pres USB port I
)

(O Smartphon

(2 USB - micro USB kabel (typ USB A -
micro USB B) (prodava se samostatné)
USB kabel typ C (typ USB A - USB C)
(prodava se samostatné)

(3 USB kabel 1.5 m

@ USB port

Aysa) '

| POZN. |

- Délka kabelu typ USB A - micro-USB B
nesmi piesdhnout 2 m, a délka kabelu typ
USB A - USB C nesmi preséhnout 4 m
(podle standardii pro USB kabely). Pokud
pouzijete jiné kabely, nez vyse uvedené,
funkce hlavni jednotky nemusi pracovat
spravneé.

« Android je ochranna zndmka spol.
Google LLC.

0 zadni kamere

P¥i pouziti zadni parkovaci kamery se jeji
obraz automaticky zobrazi na displeji po
zatazeni zpétné rychlosti (R).

Prostor za vozidlem umoznuje zkontrolo-
vat také rezim pohledu vzad parkovaci
zadni kamerou Rear View, a to kdykoliv
béhem jizdy.

A\ varovANi

VSTUP PRO KAMERU POUZIVEJTE POUZE
PRO OBRAZ ZADNI PARKOVACI KAMERY,
KTERA MA NA VYSTUPU REVERZNI NEBO
ZRADLOVE OBRACENY OBRAZ (REVERSE
NEBO MIRROR IMAGE). JINE POUZITI
MUZE MIT ZA NASLEDEK ZRANENI NEBO
SKODU.

A pozor

« Obraz na displeji se mGze zobrazit jako
zrcadlové obraceny.

« Pohled vzad parkovaci kamerou je
uréen jako pomoc pii couvani nebo jako
dohled na privés, pro parkovani ve
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stisnéném prostoru, apod. Nepouzivejte
tuto funkci pro zabavu.

+Objekty na displeji se mohou jevit blizsi

nebo vzdalenégjsi, nez ve skutecnosti.

« Zobrazena plocha v celoobrazovkovém
rezimu se béhem couvani mize oproti
skute¢né plose za vozidlem mirné lisit.

S

)

(D Tento produkt

(2 Konektor 1

(3 Zdroj napajeni

(@ Ke konektoru 1

(5 Ke zdroji napéjeni

(® Napajecikabel

(@ Hnédy - vstup zadni kamery (REAR
VIEW CAMERA IN)

(8 Fialovo/bily - vstup signélu zafazené
zpétné rychlosti (REVERSE-GEAR
SIGNAL INPUT)

Viz ¢ast Napajeci kabel, vyse.

(9) RCA kabel (prodéva se samostatné)

10 K video vystupu

(1 Zadni parkovaci kamera (prodava se
samostatné)

« Na vstup zadni parkovaci kamery REAR
VIEW CAMERA IN piipojujte pouze zadni
parkovaci kameru, a Zzddné jiné zafizeni.

« Pro pouziti zadni parkovaci kamery jsou
vyzadovana urcita nastaveni. Pro fadnou
funkci kamery, prosim, nahlédnéte do
navodu k obsluze tohoto produktu, kde
naleznete veskeré podrobnosti.

Externi video komponent

adisplej

>

N

=
<



(D Tento produkt zménit, coz maze vést k ruseni obrazu a

() Vystup predzesilovace (Pre out) zvuku a/nebo k jinému typu selhani

(® Konektor 2 pfenosu audio/video pFenosu signalu.

(@) Ke konektoru 2

(5 Kvystupu predzesilovace (Pre out) — ——

® Kabel vjstupu Pre out I Zapojeni audio/video konektoru I -

(@ AV kabel mini-jack (prodava se g‘
samostatné) L: Levé audio (bil4) Z

s, OO
©) - X i V:Video (Zlutd)
 (REARMONITOR OUT) '|\L 'l\L e zem
@© Zluty VGR|SRGV
@ Cerveny, bily
(2 RCA kabely (prodavaji se
samostatné)
3 Na video vstup
(% Zadni displej se vstupnimi RCA
konektory
@5 Na video vystup
6 Na audio vystupy
) Externi video komponent (prodava
se samostatné)

| POZN.|

Pro pouziti externiho video komponentu
jsou vyzadovéna ur¢ita nastaveni.

Pro fadnou funkci externiho'video
komponentu, prosim, nahlédnéte do
navodu k obsluze tohoto produktu, kde
naleznete veskeré podrobnosti.

A varovANI

NIKDY nenainstalujte zadni displej na
misto, které by umoznilo fidici sledovat
zdrojvidea béhem jizdy.

Zadni video vystup tohoto produktu
slouzi pouze k pripojeni zadniho displeje,
ktery umozniuje sledovat zdroj videa
cestujicim na zadnich sedadlech.

A POZOR

K propojeni pouzivejte AV kabel s mini-
jackem (prodéva se samostatné). Pokud
poutzijete jiné kabely, mize se situace s
vedenim signalu a elektrického vedeni
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| Instalace

Bezpecnostni opatieni

pred instalaci

A pozor

« Nikdy neinstalujte tento produkt do mist,
kde by to:

- mohlo zranit fidi¢e nebo spolucestuijici,
pokud se vozidlo nahle zastavi.

- mohlo branit v bezpe¢ném fizeni vozidla,
napiiklad na podlahu pied sedadlo fidice
nebo v blizkosti volantu ¢i fadici paky.

« Ujistéte se, Ze za palubni deskou nebo
oblozenim neni nic, co by se mohlo insta-
laci poskodit. Dbejte na to, aby nedoslo k
poskozeni palivového nebo brzdového
vedeni, elektronickych soucéstek, komu-
nikacnich vodicl nebo silovych kabel(.

« Pro zajisténi spravné instalace se ujistéte,
ze dodavané soucasti pouzivéte zde
uvedenym zplisobem. Pokud se s timto
produktem nedodavaji Zadné soucasti;
pouzijte zde uvedenym zpUsobem kom-
patibilni soucasti poté, co vas prodejce
kompatibilitu dilli zkontroluje. Pokud se
pouzivaji jiné, nez dodavané nebo kom-
patibilni soucasti, méize dojit k poskozeni
vnitinich ¢asti tohoto produktu, mohou
se uvolnit, nebo se mGze uvolnit cely
produkt.

« Neinstalujte tento produkt tam, kde by
to mohlo (i) omezit vyhled fidice, (ii) ome-
zit ¢i narusit funkci nékterého z fidicich
systému nebo bezpec¢nostnich prvka
vozidla, v¢etné airbagu, tlacitek, apod.,
neboliii) zhorsit schopnost fidice bezpe¢-
né ovladat vozidlo.

« Produkt nikdy neinstalujte pred nebo
vedle mista na palubni desce, u dveri ¢i
sloupku, nebo do prostoru, kam se maze
rozvinout airbag. Informace o oblasti
rozmisténi celnich airbagti naleznete v
névodu k obsluze vozidla.

- Nedodrzeni viech téchto opatieni muze
vést k vaznému zranéni ¢i umrti.

Pred instalaci

« Pokud instalace vyzaduje vyvrtani otvort
nebo jiné Upravy vozidla, obratte se na
svého prodejce vozidla a poradte se.

« Pfed provedenim findIni instalace tohoto
produktu pfipojte kabeldz doc¢asné, abyste
se ujistili o spravném pfipojeni a spravném
fungovani systému.

Poznamky k instalaci

« Neinstalujte produkt na mista vystavena
vysokym teplotam ¢i vlhkosti, jako napf.:
-V blizkosti topeni, vydechii ventilace
nebo klimatizace.

- Na mista vystavena ptimému slune¢nimu
svétlu, napf. v horni ¢asti palubni desky.

- Na'mista, ktera mohou byt vystavena
desti, naptiklad v blizkosti dvefi nebo na
podlaze vozidla.

« Produkt nainstalujte horizontélné s
toleranci Ghlu 0 az 60 stuprid.

/

- Pfi instalaci zajistéte radny odvod tepla,
které béhem pouzivani tohoto produktu
vznika - ujistéte se, Ze za zadnim panelem
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z(stane ponechén dostatecny prostor.
Jakékoliv volné vodice zajistéte tak, aby
neblokovaly vétraci otvory.

Ponechte
dostatek
prostoru

Pred instalaci tohoto
produktu

1 Odejméte kryci ramecek.
Opatrné roztahnéte horni a dolni ¢ast
ozdobného kryciho rdmecku smérem
ven a sejméte jej.

(D Kryciramecek

2 Vlozte dodané extrakéniklice po
obou stranachjednotky, dokud
nezacvaknou na sva mista.

3 Vytahnéte jednotku z drzaku.

(D Extrakéni klice

Instalace pomoci

drzaku

1 Nainstalujte drzak do palubni desky.

2 Upevnéte montazni pouzdro pomoci
Sroubovaku, kterym na misté
zahnéte kovové vystupky (90°).

182 mm

(D Palubni deska
(2 Drzék
3 Nainstalujte produkt do drzaku.

@ Palubni deska
4 Upevnéte zpét kryci ramecek.

—
-+

(D Kryci ramecek
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(2 Drézka (D Tovérni montazni drzak pro radia
Pfipevnéte kryci ramecek tak, aby (2 Pokud zapadka zasahuje do
strana s drazkou sméfovala dolu. prostoru instalace, mizete ji ohnout
tak, aby neprekazela
(3 Palubni deska nebo drzak

Instalace pomoci otvort (@ Zapustny $roub s hlavou na povrch G
v P Pouzivejte pouze Srouby dodéavané s Q‘
pro $rouby na bocich timto produktem. £

tohoto produktu

Upevnéte produkt k tovarnimu Insta Iace mlkrofon u

1
montaznimu drzaku pro radia
Produkt umistéte do drzaku tak, aby « Mikrofon instalujte na takové misto, kde
byly jeho otvory pro Srouby na bocich bude pro jeho smér a vzdalenost od fidice
zarovnany s otvory na drzaku (na tfech nejjednodussi snimat hlas fidice.
mistech na kazdé strané). Vlozte $rouby « Pfed pfipojenim mikrofonu se ujistéte, ze
a utdhnéte je. jsou produkt i zapalovani vypnuty (poloha

klicku ACC OFF).

«V zavislosti na modelu vozidla mGze byt
délka kabelu mikrofonu pro jeho upevnéni
na slune¢ni clonu piilis kratka. V takovém
piipadé nainstalujte mikrofon na sloupek
fizeni.

- Instalace na slunecni

Miru vy¢nivani této jednotky z palubni clonu
desky / drzéku Ize upravit posunutim
pozice otvoru pro Sroub této jednotky na
tovarni montazni drzak radia.

-

1 Vlozte kabel mikrofonu do drazky.

(D Kabel mikrofonu
(2 Drazka

2 Upevnéte mikrofonni klip na
slunecni clonu.
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@ Mikrofonni klip
(2 Svorky
V ptipadé potreby zajistéte kabel
uvniti vozidla pomoci kabelovych
svorek (prodavaji se samostatné).
Mikrofon nainstalujte na slune¢ni clonu
v jeji v horni poloze. Pokud je slune¢ni
clona v dolni poloze, mikrofon nedokéze
hlas fidi¢e spravné snimat a rozpoznat.

Instalace na sloupek
rizeni

1 0ddélte zakladnu mikrofonu od
mikrofonniho klipu posunutim
zakladny p¥i sou¢asném stisknuti
vystupku.

@ Vystupek

(2 Zakladna mikrofonu

2 Pripevnéte mikrofon na sloupek
fizeni.

(D Oboustranna lepici paska

@ Svorky
V pfipadé potieby zajistéte kabel
uvnit vozidla pomoci kabelovych
svorek (prodavaji se samostatné).

Mikrofon nainstalujte na sloupek fizeni
tak, aby byl v bezpe¢né vzdalenosti od
volantu.

Nastaveni uhlu mikrofonu

Uhel mikrofonu Ize jednoduse upravit,
viz’smér Sipek na ilustraci.

N\
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https://www.pioneer-car.eu/eur/

Navstivte www.pioneer-car.eu/eur a sviij produkt si zaregistrujte.

PIONEER CORPORATION
28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: +32 (0)3 570 05 11

Salamanca, Wellington Street, Slough, SL1 1YP, UK
TEL: +44 (0)208 836 3500

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
2 Jalan Kilang Barat, #07-01, Singapore 159346

TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.

5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138, 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, México, D.F. 11000
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